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Udvozoljiik!

Tisztelt Vasarld!

Koszonjiik, hogy a Beko késziiléket valasztotta. Azt szeretnénk, hogy a kivalé minéségben
és technoldgidval gyartott késziilék a leghatékonyabban miikodjon. Ezért a termék haszna-
lata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet és minden egyéb mellékelt dokumenta-
ciot.

Tartsa szem el6tt a haszndlati Utmutatdban szereplé 6sszes informaciot és figyelmezte-
tést. gy megvédheti magét és a terméket az esetlegesen felmeriils veszélyektdl.

Orizze meg a hasznalati Gtmutatét. Ha a terméket masnak adja at, adja at vele egyiitt a ké-
zikdnyvet is. A termékre vonatkozo garancialis feltételek, hasznalati és hibaelharitdsi mod-
szerek ebben a kézikdnyvben talalhatok.

A szimbélumok és leirasuk a felhasznaléi kézikonyvben:

Haldlt vagy sériilést okoz6 veszély.

@ Fontos informéacidk és hasznos haszndlati tandcsok.

Olvassa el a felhasznaléi kézikonyvet.

L[

f Forré felliletre vonatkozé figyelmeztetés.

FIGYEL- Veszély, amely a termékben vagy annak kdrnyezetében anyagi kart okozhat.
MEZTE-
TES

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Biztonsagi utasitasok

+ Ez a fejezet a személyi sériilés
vagy anyagi kar kockazatanak

Rendeltetésszerii

A1 .
hasznalat

megel6zéséhez sziikséges biz-
tonsagi utasitasokat tartal-
mazza.

Ha a terméket tovabbadja sze-
mélyes hasznalatra vagy hasz-
nalt termékként valé felhasz-
nalas céljabdl, akkor a haszna-
lati utmutatdét, a termékcimké-
ket és a tobbi vonatkozé doku-
mentumot és alkatrészeket is
adja at.

Céglink nem vallal felel6sséget
a jelen utasitasok be nem tar-
tasabdl eredd esetleges karo-
kért.

Ezen utasitasok be nem tarta-
sa esetén minden garancia ér-
vényét veszti.

Az lizembe helyezést és javi-
tast mindig a gyartdval, a hiva-
talos szervizzel vagy az impor-
tor cég altal kijelolt személlyel
végeztesse el.

Csak eredeti potalkatrészeket
és tartozékokat hasznaljon.
Ne javitsa vagy cserélje ki a
termék egyetlen alkatrészét
sem, kivéve, ha az a felhaszna-
16i kézikonyvben egyértelmlen
szerepel.

* Ne végezzen mliszaki modosi-
tasokat a terméken.

A\

+ Ezt a terméket otthoni haszna-
latra tervezték. Kereskedelmi
felhasznalasra nem alkalmas.

* Ne hasznalja a terméket kert-

ben, erkélyen vagy mas kiilté-

ren. Ezt a terméket haztarta-
sokban, valamint zletek, iro-
dak és egyéb munkahelyi kor-
nyezetek személyzeti konyhai-
ban val6 hasznalatra szanjak.

FIGYELMEZTETES: Ez a ter-

mék kizarolag f6zési célokra

hasznalhat6. Nem szabad mas
célokra, példaul a helyiség fu-
tésére hasznalni.

+ A suit6é hasznalhato kiolvasz-
tasra, slitésre, siitésre és grille-
zésre.

+ Ez a termék nem hasznalhato
tanyérmelegitésre, szaritasra
torolkozék vagy ruhak fogan-
tyura akasztasaval.

1.2 Gyermekek, vesze-
lyeztetett személyek
és haziallatok bizton-
saga

+ A terméket nyolcéves és id6-

sebb gyermekek, valamint fizi-
kai, érzékszervi vagy szellemi
képességeikben korlatozott, il-
letve kell6 tapasztalattal és is-
meretekkel nem rendelkezé
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személyek csak felligyelet mel-
lett hasznalhatjak, vagy ha kap-
tak eligazitast a termék bizton-
sagos hasznalatardl és veszé-
lyeirdl.

A gyermekek ne jatsszanak a
termékkel. A tisztitast és a fel-
hasznaldi karbantartast nem
végezhetik gyermekek, kivéve,
ha valaki felligyeli 6ket.

A terméket nem hasznalhatjak
korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 személyek (beleért-
ve a gyermekeket is), kivéve,
ha valaki felligyeli 6ket, vagy
ha megkapjak a sziikséges
utasitasokat.

A gyermekekre figyelni kell,
hogy ne jatsszanak a késziilék-
kel.

Az elektromos termékek ve-
szélyesek a gyermekekre és a
haziallatokra. Gyerekek és ha-
ziallatok nem jatszhatnak, nem
maszhatnak fel és nem Iéphet-
nek be a termékbe.

Ne tegyen olyan targyakat a
termékre, amelyeket a gyerme-
kek elérhetnek.

- FIGYELMEZTETES: Haszna-

lat kozben a termék hozzafér-
heto6 felliletei forroak. Tartsa
tavol a gyermekeket a termék-
t6l.

+ Tartsa a csomagoléanyagokat
gyermekek szamara elérhetet-
len helyen. Sértilés és fulladas
veszélye all fenn.

*+ Ha az ajt6 nyitva van, ne te-
gyen ra nehéz targyakat, és ne
engedije, hogy gyerekek radilje-
nek. El6fordulhat, hogy a siit6
felborul, vagy megsériilhetnek
az ajtd zsanérjai.

+ Az elhasznalédott és hasznal-
hatatlan termékek kidobasa
elétt:

1. Huzza ki a halézati csatlako-
z6t és huzza ki a konnektor-
bol.

2. VAagja le a tapkabelt, és huzza
ki a dugoval egyditt a termék-
bél.

3. Tegyen dvintézkedéseket an-
nak érdekében, hogy a gyer-
mekek ne juthassanak be a
termékbe.

4. Ne engedje, hogy a gyerme-
kek jatszanak a termékkel,
amikor az Uresjarati Uzem-
modban van.

A] .3 Elektromos bizton-
sag

+ Csatlakoztassa a terméket egy
olyan foldelt konnektorba,
amelyet a tipuscimkeén feltln-
tetett aramerésségnek megfe-
lel6 biztositék véd. A foldelést
szakképzett villanyszerel6vel
végeztesse el. Ne hasznilja a

HU/S




terméket a helyi/nemzeti el6-
irasoknak megfelel6 foldelés
nélkdl.

A késziilék dugaszanak vagy
elektromos csatlakozojanak
konnyen hozzaférhet6 helyen
kell lennie. Ha ez nem lehetsé-
ges, akkor az elektromos be-
rendezésen, amelyhez a ter-
mék csatlakozik, az elektro-
mos eléirasoknak megfeleld,
az osszes polust a halézattdl
elvalaszté mechanizmust (biz-
tositék, kapcsolo, kulcsos kap-
csolo stb.) kell elhelyezni.
Javitas, karbantartas és tiszti-
tas el6tt huzza ki a késziléket
a halézatbdl, vagy kapcsolja ki
a biztositékot.

Csatlakoztassa a terméket
olyan konnektorba, amely meg-
felel a tipuscimkén megadott
fesziiltség- és frekvenciaérté-
keknek.

Ha a termék nem rendelkezik
kabellel, akkor csak a ,M(iszaki
adatok” fejezetben leirt csatla-
kozdkabelt hasznaljon.

Ne akassza be a tapkabelt a
termék ala és mogé. Ne tegyen
nehéz targyat a tapkabelre. A
tapkabelt nem szabad meghaj-
litani, 6sszenyomni, és nem
szabad héforrassal érintkezni.

- Ugyeljen arra, hogy a tapkabel
ne akadjon el, amikor a termé-
ket 0sszeszerelés vagy tiszti-
tas utan a helyére teszi.

* A sit6 hatsé feliilete hasznalat

kozben felforrésodik. A tapka-

belek nem érhetnek a termék
hatsé feliiletéhez. Ellenkez6
esetben megsérilhetnek.

Ne szoritsa be az elektromos

kabeleket a siitd ajtajaba, és

ne vezesse azokat forro fellile-

tek folé. Ellenkezé esetben a

kabelszigetelés megolvadhat,

és rovidzarlat kovetkeztében
tlizet okozhat.

+ Csak eredeti kabelt hasznaljon.

Ne hasznaljon levagott vagy

sérilt kabeleket.

Ne hasznaljon hosszabbitét

vagy tobbdugds csatlakozét a

termék mikodtetéséhez.

Forduljon a hivatalos szerviz-

koézponthoz vagy az importér-

hoz a jévahagyott adapter
hasznalatahoz azokban az
esetekben, amikor (a dugaszo-
|6tipushoz) atalakité adapter
hasznadlata sziikséges.

« Ha a tapvezeték hossza nem
megfelel§, forduljon az impor-
térh6z vagy a hivatalos szer-
vizkdzponthoz.

+ A hordozhat6 aramforrasok
vagy a tobb dugalj tulmeleged-
hetnek és kigyulladhatnak.

HU/6




Tartsa tavol a terméktdl a
tobbszords konnektorokat és a
hordozhat6 aramforrasokat.

+ Ha a tapkabel megsériil, azt a
gyartonak, hivatalos szerviznek
vagy az importdr cég altal
meghatarozott személynek

» Soha ne érintse meg a dugét m
nedves kézzel!

+ Huzza ki a dugét a konnektor-
bol a dugo testével, nem pedig
magaval a vezetékkel.

A1 .4 Szallitasi biztonsag

« A termék szallitdsa el6tt hizza

kell kicserélnie az esetleges
veszélyek elkeriilése érdeké-
ben.

+ FIGYELMEZTETES: A siité-
lampa cseréje el6tt feltétlendl
valassza le a terméket a halé-
zatrol, hogy elkertilje az aram-
utés veszélyét. Huzza ki a ter-
méket a halézatbdl, vagy kap-
csolja ki a biztositékot a bizto-
sitékdobozbdl.

Ha a termék rendelkezik tapka-

bellel és dugéval:

+ Soha ne dugja a termék dugo-

jat torott, meglazult vagy a

konnektoron kivili dugéba.

Gy6z6djon meg rola, hogy a

dugd teljesen be van dugva a

csatlakozoaljzatba. Ellenkezé

esetben a csatlakozasok tul-
melegedhetnek és tlizet okoz-
hatnak.

Kerliilje, hogy a késziiléket zsi-

ros, tisztatalan vagy potenciali-

san viznek kitett dugaszokba

dugja be (példaul olyan munka-

lap kozelében, ahonnan viz szi-
varoghat). Ellenkez6 esetben
fennall a rovidzarlat és az
aramités veszélye.
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ki a készlléket a halozatbdl.

« A termék rendkivil nehéz, azt

mindig legalabb két személy
emelje és szallitsa.

Ne haszndlja az ajtét és/vagy a
fogantyut a termék szallitasara
vagy mozgatasara.

Ne helyezzen targyakat a ké-
sziilékre. A késziiléket fligglle-
gesen hordozza.

Ha a terméket szallitani kell,
csomagolja buborékfoliaba
vagy vastag kartonba, és szo-
rosan ragassza le. A termék
mozgo alkatrészeit a sériilések
elkeriilése érdekében rogzitse
szilardan.

A termék beszerelése elétt el-
lenérizze a terméket a szallitas
utani esetleges sériilések
szempontjabol. Sérilés esetén
forduljon az import6rh6z vagy
a hivatalos szervizkdzponthoz.



Al .5 Telepites biztonsaga

+ A telepités megkezdése elétt a
biztositék kikapcsolasaval
aramtalanitsa azt a tapvezeté-
ket, amelyhez a terméket csat-
lakoztatja.

+ A szallitas és a telepités soran
mindig viseljen védbkesztydit.
Ellenkez6 esetben fennall a sé-
rulés veszélye az éles élek mi-
att!

+ A termék beszerelése el6tt el-
lendrizze a terméket, hogy
nincs-e rajta sértlés. Ha a ké-
szulék sérilt, tilos tizembe he-
lyezni.

+ Kerllje a h6szigetel6 anyagok
hasznalatat a beépitésre keru-
|6 butorok belsejének burkola-
sara.

« Kozvetlen napfény és héforra-
sok, példaul elektromos vagy
gazflitétestek nem lehetnek a
termék telepitési helyén.

+ Tartsa nyitva a termék dsszes
szell6z6csatornajanak kornye-
zetét.

+ A tulmelegedés elkeriilése ér-
dekében a termék beépitése
nem torténhet dekorativ burko-
latok mogott.

+ Abban az esetben, ha a termék
szamara kijelolt telepitési teru-
let mogott gazcsd/csé vagy
mudanyag vizvezeték talalhato,
feltétlenil biztositani kell, hogy

a termék és ezek a kozmlive-
zetékek ne érintkezzenek egy-
massal. Ellenkez6 esetben a
tomlé/csé megtorhet.

+ Ha a termék telepitési helye
mogott van egy konnektor, ak-
kor biztositani kell, hogy a ter-
mék ne érintkezzen sem a kon-
nektorral, sem a konnektorba
dugott dugoval.

1.6 A hasznalat bizton-
saga

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
termék minden hasznalat utan
ki legyen kapcsolva.

+ Ha hosszabb ideig nem hasz-

nélja a terméket, huzza ki a

konnektorbél, vagy kapcsolja

ki a tapellatast a biztositékdo-
bozbal.

Ne hasznalja a terméket, ha az

hasznalat kozben meghibaso-

dik vagy megsérul. Valassza le

a terméket az elektromos halé6-

zatrol. Forduljon az import6r-

hoz vagy a hivatalos szerviz-
koézponthoz.

* Ne hasznalja a terméket, ha az
ellilsé ajtoé uvegét eltavolitot-
tak vagy megrepedt. Ellenkez6
esetben fennall a sériilés és a
kornyezeti karok veszélye.

« Semmilyen okbdl ne Iépjenra a
késziilékre.
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* Soha ne hasznalja a terméket,
ha itél6képessége vagy koordi-
nacidja alkohol és/vagy kabito-
szer fogyasztasa miatt karoso-
dott.

« A f6z6térben és kornyékén
nem szabad gyulékony targya-
kat tartani. Ellenkez6 esetben
ezek tiizet okozhatnak.

+ A siit6 fogantyuja nem torolko-
zGszarit6. A termék hasznala-
takor ne akasszon torolkoz6t,
keszty(it vagy hasonlo textilia-
kat a fogantyura.

+ A termék ajtajanak zsanérjai
az ajtd nyitasakor és zarasakor
elmozdulhatnak, és elakadhat-
nak. Az ajté nyitasakor/zarasa-
kor ne fogja meg a zsanérok-
kal ellatott részt.

AI .7 Homérséklet figyel-
meztetések

« FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalat kozben a termék és
a hozzaférhet6 részei forréak
lesznek. Ugyelni kell arra, hogy
ne érintse meg a terméket és a
fltéelemeket. A 8 év alatti
gyermekeket a terméktdl tavol
kell tartani, kivéve, ha allandé
felligyelet alatt allnak.

* Ne helyezzen gyulékony/rob-
banasveszélyes anyagokat a
termék kozelébe, mivel m(iko-
dés kozben a fellletek forréak
lesznek.

1.8
A lata

« Tartson tavolsagot, amikor a
sutd ajtajat a sités kdzben
vagy a siités végén kinyitja. A
g6z megégetheti a kezét, az ar-
cat és/vagy a szemét.

+ M(ikddés kozben a termék for-
ro. Ugyelni kell arra, hogy ne
érintse meg a forro részeket, a
suto belsejét és a flit6eleme-
ket.

« A termék kezelésénél mindig
viseljen héallo siitékesztydit.

Kiegeészitok haszna-

* Fontos, hogy a drétracs és a
talca megfelel6en legyen elhe-
lyezve a drotpolcokon. Részle-
tes informdciokat a "Tartozé-
kok hasznalata" cimd részben
talal.

« Zarja be a siité ajtajat, miutan
a tartozékokat teljesen a siité-
térbe tolta, kiilénben azok az
ajtélivegnek itkozhetnek és
megsérilhetnek.

A1 .9 Afozes biztonsaga

+ Ha az ételekben alkoholos ita-
lokat hasznal, legyen dvatos.
Az alkohol magas h6mérsékle-
ten elparolog és tizet okozhat,
mivel forré feliiletekkel érint-
kezve meggyulladhat.
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+ A fézbterileten lévé ételmara-
dékok, példaul az olaj, meg-
gyulladhatnak. F6zés el6tt ta-
volitsa el ezeket a maradéko-
kat. .

« Etelmérgezés veszélye: Siités
el6tt vagy utan ne hagyja az .
ételt 1 6ranal hosszabb ideig a
sttében allni. Ellenkezd eset-
ben ételmérgezést vagy beteg-
ségeket okozhat.

« Zart konzervdobozokat és .
uvegedényeket ne melegitsen
a sittében. A konzervdoboz- .

ban/Uvegben felgylileml6 nyo-
mas miatt az szétrobbanhat.
* Ne helyezzen siit6lemezeket,
edényeket vagy aluminiumfoli-
at kozvetlenil a suité aljara. A
felgyllemlett hé karosithatja a
sité aljat.
A zsiros pergamenpapir vagy ha- °
sonl6 anyagok hasznalatakor
ugyeljen a kovetkezd évintézke-
désekre:
* Helyezze a zsirpapirt egy y
edénybe vagy a suté tartozéka-
ra (talca, drétracs stb.) az étel-
lel egylitt, és tegye az el6mele-
gitett sutébe.
+ Annak érdekében, hogy ne ér-
jen a sut6 flitéelemeihez és a
forro leveg6 aramlasat nem .
akadalyozza, tavolitsa el a tar-
tozékokroél vagy edényekrél le-
1696 zsirpapir felesleges része-
it. Ne hasznaljon zsirpapirt a
HU /10

gyarto altal megadott maxima-
lis hdmérsékletnél magasabb
stutéhémérsékleten. Soha ne
tegyen zsirpapirt a siitd aljara.
Elémelegités kozben ne tegye
a tartozékokra.

Mindig nyomija le egy tanyérral
vagy hasonlo6 targgyal, hogy
megakadalyozza, hogy az
anyag a siitében lévé légaram-
las miatt szétrepdljon.

Csak a sziikséges felliletet fed-
je le a talca belsejében.
Minden hasznalat utan a talcat
meg kell tisztitani, és a talca-
ban hasznalt zsirpapirt vagy
hasonlé anyagokat ki kell cse-
rélni. Ellenkezd esetben a tal-
cara csepeg0 folyadékot flistot
okoznak, de akar meg is gyul-
ladhatnak.

A termék fedelének kinyitasa-
kor megvaltozik a légaramlas.
A zsirpapir érintkezhet a f(it6-
elemekkel és meggyulladhat.
Ha siitéshez grillracsot hasz-
nal, az also racsra egy talcat
kell helyezni. Ellenkezé eset-
ben a siitd aljara csopogé ét-
olaj és egyéb 6sszetevék erés
flstot képezhetnek, és langok-
hoz vezethetnek.

Grillezés kozben zarja be a si-
t6 ajtajat. A forro felliletek égé-
si sériiléseket okozhatnak!




* A grillezésre nem alkalmas
ételek tlizveszélyesek. Csak
olyan ételeket grillezzen, ame-
lyek alkalmasak er6s grilltizre.
Ne helyezze az ételt tulsago-
san hatra a grill hatuljaba. Ez a
legforrébb teriilet, és a zsiros
ételek langra kaphatnak.

f 1.10 Biztonsagos karban-
tartas és tisztitas

+ A termék tisztitasa el6tt varja
meg, amig a termék lehdl. A
forro feliiletek égési sériilése-
ket okozhatnak!

+ Soha ne mossa a terméket
ugy, hogy vizet permetez vagy
ont ra! Fennall az aramutés ve-
szélye!

* Ne hasznaljon g6ztisztitét a
termék tisztitdsahoz, mert ez
aramutést okozhat.

* Ne hasznaljon durva surolé6-
szereket, fémkaparokat, drot-
gyapotot vagy fehérité anyago-
kat a elllsé ajtd Uveg tisztita-
sahoz. Ezek az anyagok az
tvegfellletek karcolédasat és
torését okozhatjak.

Magas homersékletii

A.I 11
ontisztitas (pirolizis)

+ Az Ontisztitas soran a fellletek
forrobbak lesznek, mint normal
hasznalat soran. Tartsa tavol a
gyerekeket.

A forré fellletek égési sériilé-
seket okozhatnak! Ne érintse
meg a terméket ontisztitas
kozben, és tartsa tavol a gyer-
mekeket a terméktél. Varjon
legalabb 30 percet, mielétt el-
tavolitja a maradékot.

Az Ontisztitas soran az ételma-
radékok elégetése miatt flist
keletkezik. A tisztitasi folyamat
soran jOl szell6ztesse a kony-
hat.

A tisztitas megkezdése el6tt
szappanos ruhaval tisztitsa
meg a sito kiilsé feliileteit és a
suto belsejében |évé ételmara-
dékokat. Tavolitson el minden
tartozékot és f6z6eszkozt a
suit6bél. Ha az On terméke ren-
delkezik pirobiztos tartozékkal
(ellendll a magas hémérsékle-
td Ontisztitasnak), akkor ezeket
a tartozékokat nem kell eltavo-
litani a stt6bal.

+ Ha a suit6 folott f6z6lap van,

ne mikodtesse a f6z6lapot a
prolizalas alatt.
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2 Kornyezetvéedelmi utasitasok

2.1 Hulladékrol szol6 iranyelv

2.1.1 Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél szo-
16 rendeletnek valé megfelelés
és a hulladéktermékek artalmat-
lanitasa

Ez a termék megfelel az EU WEEE-iranyel-
vének (2012/19/EU). A termék az elektro-
mos és elektronikus berendezések hulladé-
kainak (WEEE) besorolasi szimbdlumaval
van ellatva.

Ez a termék kivalé minéség al-

katrészekbdl és anyagokbdl ké-

szlilt, amelyek Ujrafelhasznal-

hatdk és Ujrahasznositasra al-

kalmasak. Ezért az élettartam
L végén ne a normal haztartasi
és egyéb hulladékokkal egyiitt dobja ki a le-
selejtezett késziiléket. Vigye el az elektro-
mos és elektronikus berendezések Ujra-
hasznositasara szolgalé gydjtéhelyre. Ezek-
rél a gy(djtépontokrol érdeklédjon a helyi 6n-
kormanyzatnal. A készllék megfelel6 artal-
matlanitdsa segit megel&zni a kdrnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt negativ
kdvetkezményeket.

Megfelel a RoHS-iranyelvnek:

Az On altal megvasarolt termék megfelel az
EU RoHS-iranyelvének (2011/65/EU). Nem
tartalmaz az iranyelvben meghatarozott ka-
ros és tiltott anyagokat.

2.2 Csomagolasi informaciok

A termék csomagoléanyagai Ujrahasznosit-
haté anyagokbol késziilnek a nemzeti kor-
nyezetvédelmi el6irdsoknak megfeleléen.

Ne dobja ki a csomagolasi hulladékot a
haztartasi vagy egyéb hulladékkal egyiitt,
hanem vigye el a helyi hatdsagok altal kije-
16It csomagoldanyag-gyUjtéhelyekre.

2.3 Energiatakarékossagi ajanlasok

Az EU 66/2014 szerint az energiahatékony-
sagra vonatkoz6 informacidk a termékhez
mellékelt elismervényen talalhatdk.

Az aldbbi javaslatok segitenek abban, hogy

termékét kornyezetbarat és energiahaté-

kony moédon hasznalja:

+ Siités el6tt olvassza ki a fagyasztott éte-
leket.

+ A siit6ben hasznaljon sotét vagy zoman-
cozott edényeket, amelyek jobban atad-
jak a hét.

+ Ha arecept vagy a hasznalati Utmutato
el6irja, mindig melegitse el6. Siités koz-
ben ne nyissa ki gyakran a siit6 ajtajat.

+ Hosszan tarto6 siités esetén a siités vége
elétt 5-10 perccel kapcsolja ki a termé-
ket. A maradék hé felhasznalasaval akar
20% villamos energiat is megtakarithat.

+ Prébaljon meg egyszerre tobb ételt sitni
a slitében. Egyszerre is fézhet, ha két si-
t6edényt helyez a drétracsra. Raadasul,
ha az ételeket egymds utan f6zi meg,
energiat takarit meg, mert a siité nem ve-
sziti el a hgjét.

+ Ne nyissa ki a siit6 ajtajat, amikor a siités
a "Eco ventilator f(ités" izemmaodban tor-
ténik. Ha az ajto nincs kinyitva, a bels6
hémérsékletet az energiatakarékossag
érdekében a "Eco ventilator flités" lizem-
modban optimalizaljak, és ez a hdmér-
séklet eltérhet a kijelz6n megjelenitettdl.
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3 Az On késziiléke

3.1 Termék bemutatasa

*%

—_— 1
10 «¢ 5]
i
9« p 2*
> 3**
8 < >4
& N\ )
“’- o > 5
Yo \
l |
| |
’ h 1 » 6
1 Kezel6panel 2 Lampa

3 Racsos polcok

5 Ajté
7 Alsé f(itétest (az acéllemez alatt)
9 Felsé6 flit6test

A modelltél fliggéen valtozik. El6fordulhat, hogy
az On terméke nem rendelkezik lampaval, vagy a
lampa tipusa és helye eltérhet az dbran lathato-
tol.

A modelltél figgéen valtozik. El6fordulhat, hogy
az On terméke nem rendelkezik drétallvannyal. A
képen egy drétallvanyos termék lathaté példa-
ként.

6
8
10

3.2

Ventilator motor (az acéllemez mo-
gott)

Kezelés

Polcpozicio

Szell6zb6nyilasok

Termékvezérl6 panel bemutatasa
és hasznalata

Ebben a részben a termék vezérlépanelé-
nek attekintését és alapvet6 felhasznalasi
madjait taldlja. A termék tipusatdl fliggben
eltérések lehetnek a képekben és egyes jel-
lemz6kben.
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3.2.1 Kezelopanel

P
= ° O
= (=] B @O0 8 7
& IE > 0080 o @l max;
& H & 0,® 0 O
I@
1 2
1 Funkciovalaszté gomb 2 1dézité
3 Hémérséklet kivalaszté gomb
Ha vannak a terméket vezérl6 gomb, egyes Id6zit6
modelleknél ezek a gombok nyomasra kijo-
hetnek (rejtett gombok). Az ezekkel a gom- @ .10

bokkal elvégezheté beallitdsokhoz elészor
nyomja be a megfelel6 gombot, majd hizza
ki a gombot. Miutan elvégezte a bedllitast,
nyomja be Ujra, és helyezze vissza a gom-
bot.

3.2.2 A siito vezérlopanelének bemu-
tatasa

Funkciovalaszté gomb

A siité mikddési funkcidéit a funkcidvalasz-
16 gombbal vélaszthatja ki. Zart (felsd)
helyzetbél balra/jobbra forgassa a kivélasz-
tashoz.

Homeérséklet gomb

A fézni kivant hémérsékletet a héfokszaba-
lyozé gombbal vélaszthatja ki. A valasztas-
hoz forgassa el az ramutat6 jarasaval
megegyez6 irdnyba a zart (felsd) helyzet-
bél.

Siit6 belsé homérséklet jelzo

Az id6zitd kijelz6jén lathatja a siitd belsé
hémérsékletét. A siité addig melegszik,
amig el nem éri a beallitott hémérsékletet,
és ezt a hémérsékletet tartja, és a 3 soros
melegitési animacié a jobb szélen villog.
Amikor a siité hémérséklete eléri a bealli-
tott értéket, ez az animécio leéll, és a ,C”
szimbodlum folyamatosan megjelenik a be-
allitott h6mérsékleti érték mellett.

([
6.,®
v v
3 4

]

7
®
S

N4—-%§§- B &
o D[P =
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v
6

Rugalmas f6zés gomb
Bedllitasok gomb
Csokkentés gomb
Novelés gomb
Riasztas gomb

o U W N =

1d6 beallitds gomb
Szimbdlumok megjelenitése

: Siitési id6 szimbolum

: Rugalmas f6zési szimbdélum
: Riasztas szimbdlum

: Hisszonda szimboélum *

: Nyomdgomb zar szimbdlum

: Hémérséklet szimbolum

: Siités 6ko ventilatorral szimbélum

Bl @ =P D EHO

1 Ajté zar szimboélum *
* A termék tipusatol fiiggden valtozik. Lehet, hogy az
On termékén nem érhet6 el.

3.3 Asiité miikodési funkcioi

A funkciétablazatban a siitében hasznalha-
16 mikodési funkcidk, valamint az ezekhez
a funkciokhoz bedllithaté legmagasabb és
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legalacsonyabb hémérséklet lathato. Az itt
bemutatott mikddési modok sorrendje el-
térhet a terméken talalhato elrendezéstdl.

Funkcioé o
N s Hoémérséklet- . .
szimb6- |Funkcid leiras . op |Leiras és hasznalat
tartomany (°C)
lum
7/ | N\ Siité lampaja - A siit6ben nem miikodik flitétest. Csak a siité lampa vildgit.

Mikodtetés ventilator-
ral

A siité nincs felmelegitve. Csak a ventilator (a hatso falon) mu-
kodik. A fagyasztott, szemcsés ételeket szobahémérsékleten
lassan kiolvasztjuk, a f6tt ételeket lehitjiik. Egy egész husda-
rab felolvasztdsahoz hosszabb id6re van sziikség, mint a sze-
mes élelmiszerek esetében.

Felsé és also flités

40-280

Az ételt egyszerre melegitik fellilrél és alulrél. Alkalmas siite-
ményekhez, siiteményekhez vagy siiteményekhez és porkoltek-
hez siit6formakban. A f6zés egyetlen talcaval torténik.

Alsé flités

40-220

Csak az also f(ités van bekapcsolva. Alkalmas olyan ételekhez,
amelyeknek az aljan barnuldsra van sziikségiik. Ezt a funkciot
az easysteam tisztitdshoz is hasznalni lehet.

Légkeveréses felsé/al-
s6 flités

40-280

A felsé és alsé flitStestek altal felmelegitett forré leveg6t a
ventildtor egyenletesen és gyorsan szétosztja a siitében. A f6-
zés egyetlen télcaval torténik.

Ventilator f(ités

40-280

A ventilator 4ltal felmelegitett forrd levegé egyenletesen és
gyorsan oszlik el a ventilatorral egyiitt a siitében. Alkalmas
tobbtalcas f6zéshez kiilonbzé polcszinteken.

Eco ventilator flités

160-220

Az energiatakarékossdg érdekében ezt a funkciét hasznalhatja
a ,Ventilator f(ités” helyett a 160-220°C tartoményban. De; a f6-
zési id6 valamivel hosszabb lesz.

,3D” funkcio

40-280

MUkaodik a felsd flités, az also flités és a ventilatorflités funk-
ci6. A f6zend6 termék minden oldala egyforman és gyorsan
megsiil. A f6zés egyetlen talcaval torténik.

Teljes grill

40-280

A siité mennyezetén 1év6 nagy grill m(ikodik. Nagy mennyiségu
grillezésre alkalmas.

Pirolizis

A siité Ontisztitdsara szolgal, magas hémérsékleten. Nézze
meg a karbantartds és tisztitds fejezetben talalhato elGirdsokat
erre a funkciéra vonatkozéan.

3.4 Termék tartozékai
Az On termékében kiilonb6zé tartozékok

vannak. Ebben a részben a tartozékok leira-

gben eltéréek. El6fordulhat, hogy nem all
rendelkezésre a felhasznaloi kézikdnyvben
leirt 0sszes tartozék az On termékéhez.

sa és a helyes hasznalat leirasa taldlhato. A
mellékelt tartozékok a termékmodelltél fiig-
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A készilék belsejében |évé talcak a
@ hé hatasara deformalédhatnak. Ez
nincs hatdssal a funkcionalitasra. A

deformacié megsz(inik, amikor a
talca lehdil.

Standard talca

Siiteményekhez, fagyasztott ételekhez és
nagy darabok siitéséhez haszndlatos.

Mély talca

Siiteményekhez, nagy darabok, szaftos éte-
lek siitéséhez vagy grillezéskor a kifolyd
olajok 0sszegyljtéséhez hasznaljak.

Grill racs

A siitéshez vagy a siitni és parolni kivant
ételeknek a kivant polcra helyezéséhez
hasznaljak.

A racsos polcokkal ellatott modelleken :

A racsos polc nélkiili modelleknél :

3.5 A termék tartozékainak hasznala-
ta

Fozopolcok

A f6z6térben 5 szintes polcpozicié all ren-
delkezésre. A polcok sorrendjét a siit6 eliil-
s6 keretén l1év6 szamokbdl is lathatja.

A racsos polcokkal ellatott modelleken :

N
5
4
3
2
1
>/
A racsos polc nélkiili modelleknél :
] 4
| ~ 3
4; =~ 2
=~ ]

A grillracs elhelyezése a siitopolcokon

A racsos polcokkal ellatott modelleken :
Nagyon fontos, hogy a grillracsot megfele-
I6en helyezze a racsos oldalsé polcokra. A
grillracsot a kivant polcra helyezve a nyitott
résznek az eliils6 oldalon kell lennie. A jobb
siités érdekében a grillracsot a racspolc
megallasi pontjan kell régziteni. Nem halad-
hat a4t a megallasi ponton, hogy érintkezzen

a siité hatso faldval.

A racsos polc nélkiili modelleknél :
Nagyon fontos, hogy a grillrdcsot megfele-
I6en helyezze az oldalsé polcokon. A grill-
racsnak egy iranya van, amikor a polcra he-
lyezi. A grillracsot a kivant polcra helyezve
a nyitott résznek az eliilsé oldalon kell len-
nie.
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A talca elhelyezése a siitopolcokon

A racsos polcokkal ellatott modelleken :
Az is nagyon fontos, hogy a talcdkat megfe-
lel6en helyezze el a drétos oldalsé polco-
kon. A talcat a kivant polcra helyezve a tal-
ca tartdsdra szolgald oldaldnak az eliils6
oldalon kell lennie. A jobb siités érdekében
a talcat a drétpolcon 1évé megallité aljza-
ton kell régziteni. Nem haladhat 4t a megal-
lit6 aljzaton, hogy érintkezzen a siit6 hatso
falaval.

A racsos polc nélkiili modelleknél :

Az is nagyon fontos, hogy a talcdkat megfe-
lel6en helyezze el az oldalsé polcokon. A
talcanak egy iranya van, amikor a polcra he-
lyezi. A talcat a kivant polcra helyezve a tal-
ca tartasara szolgalo oldalanak az eliils6
oldalon kell lennie.

A grillracs megallité funkcioja

Van egy megallit6 funkcié, amely megaka-
dalyozza, hogy a grillracs kibillenjen a drét-
polcrél. Ezzel a funkciéval konnyen és biz-
tonsdgosan kiveheti az ételt. A grillracs el-
tavolitdsa kdzben hizza elére, amig el nem
éri a megallasi pontot. Ezen a ponton at kell
haladnia, hogy teljesen eltavolitsa.

D

>

Talca megallit6 funkcié - A racsos pol-
cokkal ellatott modelleken

Van egy megallité funkcié is, amely meg-
akadalyozza, hogy a talca kibillenjen a drot-
polcrol. A talca eltavolitasa kdzben engedje
ki a hats6 megallito aljzatbdl, és hizza ma-
ga felé, amig eléri az eliilsé oldalt. A teljes
eltavolitashoz at kell haladnia ezen a meg-
allé aljzaton.

A grilltracs és a talca megfelel6 elhelyezé-
se a teleszkopos sineken-A racsos pol-
cokkal ellatott és a teleszk6pos model-
leken

A teleszkopos sineknek koszonhet6en a
talcak vagy a grillracs kdnnyen felszerelhe-
16 és eltavolithato. Ha talcakat és grillra-
csokat hasznal a teleszkdpos sinekkel,
dgyelni kell arra, hogy a teleszképos sinek
ellils6 és hatsé részén lévd csapok a racs
és a talca szélein nyugodjanak (lasd az ab-
ran).
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3.6 Miiszaki adatok

Altalanos eléirasok

A termék kiils6 méretei (magassédg/szélesség/mélység) 505 /594 /567

(mm)

A’suto beépitési méretei (magassag / szélesség / mély- 590-600 /560 /min. 550
ség) (mm)

Fesziiltség/frekvencia 220-240V ~; 50 Hz
éét:;mekben haszndlt/alkalmazhaté kabeltipus és -szel- min. HOSVV-FG 3 x 1,5 mm2
Teljes energiafogyasztds (kW) 33

Siité tipusa Tobbfunkciés siité

Alapok: A haztartdsi tipusu elektromos siiték energiacimkéjére vonatkozé informaciék az EN 60350-1 / IEC 60350-1
szabvéanynak megfeleléen szerepelnek. Az értékek meghatarozésa a Felsé és also fiités vagy (ha van) a Légkeveré-
ses felsé/als6 flités funkcidkban torténik, szabvanyos terhelés mellett.

Az energiahatékonysdgi osztdly meghatarozasa az aldbbi rangsorolas szerint torténik, attél fliggéen, hogy a termé-
ken vannak-e megfelel6 funkcidk vagy sem. 1-Eco ventilator f(ités , 2-Ventilator f(ités , 3-Légkeveréses alacsony
grill, 4-Felsé és also flités.

A muszaki jellemzdk el6zetes értesités nélkil médosithatdk a termék minéségé-
nek javitasa érdekében.

A kézikonyvben szerepl6 abrak sematikusak, és el6fordulhat, hogy nem pontosan
@ egyeznek az On termékével.

kek laboratériumi korilmények kdzott, a vonatkozé szabvanyoknak megfeleléen
lettek meghatarozva. A termék lizemeltetési és kdrnyezeti feltételeitél fliggéen
ezek az értékek valtozhatnak.

@ A termék cimkéin vagy a termékhez mellékelt dokumentacidban feltiintetett érté-
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4 Elso hasznalat

Miel6tt elkezdené hasznalni a terméket,

ajanlott elvégezni a kdvetkezd szakaszok-

ban leirtakat.

4.1 Eloszor id6 beallitas

Ha az id6 el6szor nincs beallitva, a
"12:00" és a {9 szimbolum tovabb-
ra is villog, és a stté nem indul el.
Ahhoz, hogy a siité mikodjon, meg
kell erésitenie a napszakot a nap-

@

®

egyes sutémodellekben nem lehet
sutni.

A siit6 hasznalata el6tt mindig allit-
sa be a napi id6t. Ha nem 4llitja be,

szak beadllitaséval vagy a © gomb
megérintésével, amikor a "12:00"
allasban van. A napszak bedllitasat
késébb mddosithatja az "Beallita-

. A siit6 elsé inditasakor a kijelzén a
"12:00" és a (S szimbdlum villog.

sok" részben leirtak szerint.

Aramsziinet esetén a napi idé beal-

@

2. Allitsa be a napi idét a @/ gombok litasok torlédnek. Ujra be kell allita-
megérintésével. nt.
Einls 4.2 Kezdeti tisztitas
g [} 1. Tavolitsa el a csomagolas minden ré-
‘ szét.
(-
{é} @‘@‘@ Q @ 2. Vegye ki az 0sszes tartozékot a termék-
Y e . L kel egyditt szallitott stit6bél.
3. A percek mez§ aktivalasahoz érintse o ) ) ]
meg a & vagy a & gombot. 3. Hasznalja a terméket 30 percig, majd
kapcsolja ki. Igy a gyartas soran a ke-
|7 |—|3 M mencében maradt maradvanyok és réte-
| L o gek elégethetdk és megtisztithatok.
— - 4. Atermék mikodtetésekor valassza ki a
LT
{:é} @—@—® Q Q legmagasabb hémérsékletet és azt a
mUkddési funkciot, amely esetében a
4. A perc bedllitdsahoz érintse meg a ®/© termék Osszes flit6berendezése muiko-
gombokat. dik. Lasd "A stté muikodési funkcidi
—— [» 14]". A siit6 kezelését a kovetkezé
| 1. [ § részben ismerheti meg.
| : —I; L : @ 5. Varja meg, amig a sut6 kihdil.
{é} @_@,_@ Q @ 6. Atermék feliileteit nedves ruhdval vagy
szivaccsal tor6lje at, majd ruhaval sza-
5. A (O gomb megérintésével erésitse meg ritsa meg.

a bedllitasokat.

= Megtorténik a napi idé bedllitasa és a
(O szimbdlum eltdnik a kijelz6rél.

A tartozékok hasznalata el6tt:

Tisztitsa meg a siit6bdl kivett tartozékokat
mososzeres vizzel és puha tisztitdszivacs-
csal.

MEGJEGYZES: Egyes mos6- vagy tisztité-
szerek karosithatjdk a fellletet. A tisztitas
soran ne hasznaljon surold hatasu tisztito-
szereket, tisztitoporokat, tisztité krémeket
vagy éles targyakat.
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MEGJEGYZES: Az elsé hasznalat soran
tobb 6ran keresztiil fiist és szag keletkez-
het. Ez normalis, és csak jo szell6zésre van

5 A siito hasznalata

sziikség az eltdvolitasahoz. Kertiilje a fiist
és a keletkez6 szagok kozvetlen belélegzé-
sét.

5.1 Altalanos informaciok a siit6
hasznalatahoz

Hiitoventilator ( A termék tipusatal fiig-
g6en valtozik. Lehet, hogy az On termé-
kén nem érhetd el. )

Az On terméke hiitéventilatorral rendelke-
zik. A h(téventilator sziikség esetén auto-
matikusan bekapcsol, és hiiti a termék eliil-
s6 részét és a butorokat is. A h(tési folya-
mat befejeztével automatikusan kikapcsol.
A forré leveg6 a siit6 ajtajan keresztiil tavo-
zik. Ne takarja le ezeket a szell6z6nyilaso-
kat semmivel. Ellenkezd esetben a siitd tul-
melegedhet. A hiitéventilator a siité miko-
dése alatt vagy a siit6 kikapcsoldsa utan
(kb. 20-30 percig) tovabb mikédik. Ha a sii-
16id6zit6 programozasaval féz, a siitési id6
végén a hitéventilator minden funkciéval
egyutt kikapcsol. A hiitéventilator lizemide-
jét a felhaszndalé nem tudja meghatarozni.
Automatikusan be- és kikapcsol. Ez nem hi-
ba.

Siito vilagitas

A siit6 vilagitasa akkor kapcsol be, amikor
a siit6 elkezdi a siitést. Egyes modelleknél
a vilagitas siités kozben is vilagit, mig mas
modelleknél egy bizonyos idé utan kikap-
csol.

Néhany sitési funkciéban a lampa az ener-
giatakarékossag érdekében soha nem kap-
csol be.

Ha azt szeretné, hogy a siit6lampa folya-
matosan vilagitson, valassza ki a "Siit6
[dmpaja" izemallapotot a funkciévalasztd
gombbal.

5.2 A siit6 vezérloegységének miiko-

dése

A siito vezérloegység altalanos figyelmez-

tetései

+ A siitési folyamat maximalisan bedllitha-
t6 ideje 5 6ra 59 perc. Aramkimaradés
esetén a program torlédik. Ujra kell prog-
ramoznia.

+ Barmilyen beallitas elvégzése kdzben a
megfeleld szimbolumok villognak a kijel-
z6n. A bedllitdsok mentésére rovid ideig
varni kell.

+ Barmilyen f&zési bedllitas esetén, a nap-
szakot nem lehet bedllitani.

+ Ha a f6zési id6 a f6zés kezdetekor be
van allitva, a kijelz6n megjelenik a hatra-
[év6 id6.

+ Abban az esetben, ha a f6zési id6 vagy a
f6zés befejezésének ideje be van allitva;
a (© gomb hosszu ideig torténé megérin-
tésével automatikusan torolheti.

Id6zité

(

]
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1 1
v v v
3 4 6
1 Rugalmas fézés gomb
2 Bedllitdsok gomb
3 CsoOkkentés gomb
4 Novelés gomb
5 Riasztds gomb
6  1d6 beadllitds gomb
Szimbdlumok megjelenitése
© :Siitési id8 szimbdlum
1+ : Rugalmas f6zési szimbolum
[\ :Riasztés szimbdlum

## :Hisszonda szimb6lum *
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@l : Nyomégomb zar szimbdlum

§ :H6mérséklet szimbdlum

49 : Siités 6ko ventilatorral szimbdlum

: Ajto zar szimbolum *

* A termék tipusatol fiiggben valtozik. Lehet, hogy az
On termékén nem érhet6 el.

A siit6 bekapcsolasa

Amikor a funkciévalaszté gombbal kiva-
lasztja a m(kddési funkciot, mellyel f6zni
szeretne, és a hémérsékletgombbal beallit
egy bizonyos hémérsékletet, a siité miiko-
désbe lép.

A siit6 kikapcsolasa.

A slit6t ugy kapcsolhatja ki, hogy a funkcié-
valasztd gombot és a hdmérsékletgombot
kikapcsolt (felfelé) allasba forditja.

Kézi f6zés a homérséklet és a siité miiko-
dési funkcidjanak kivalasztasahoz

Ha kivalasztja az étel h6mérsékletét és mi-
kodési funkcidjat, a f6zési id6 beallitasa
nélkil, manudlis irdnyitassal (sajat iranyi-
tassal) f6zhet.

1. Vdlassza ki a f6zni kivant mikodési
funkcidt a funkcidévalaszté gombbal.

2. A hémérsékletgombbal allitsa be a f6zni
kivant hémérsékletet.

= A siité azonnal elinditja a kivalasztott
funkcidt a kivalasztott h6mérsékleten,
és a [} szimbdlum jelenik meg a kijel-
z6n. Amikor a siit6 belsejében a hé-
mérséklet eléri a beallitott h6mérsékle-
tet,a § szimbdlum eltlnik. A siit6 nem
kapcsol ki automatikusan, mivel a kézi
slités a sutési id6 beallitasa nélkiil tor-
ténik. A f6zést 6nnek kell iranyitania és
kikapcsolnia. Amikor a siités befejezé-
dott, kapesolja ki a siit6t a funkciova-
laszté gomb és a hémérséklet-kapcso-
16 kikapcsolasaval (fel).

Fozés a fozési ido beallitasaval:

A siit6 automatikusan kikapcsolhat az id6é
leteltével, ha kivalasztja az ételre jellemzdé
hémérsékletet és miikodési funkcidt, vala-
mint bedllitja a f6zési id6t az idézitén.

1. Valassza ki a f6zéshez sziikséges mi-
kodési funkcidt.

2. Erintse meg a (9 gombot, amiga ®
szimbo6lum meg nem jelenik a kijelzén a
f6zési idére vonatkozodan.

C11 |
L s

& 0.0 O @

A mikodési funkcioé és a hémérsék-
@ let bedllitdsa utan a f6zési id6
gyors bedllitdsahoz a @ gomb koz-

vetlen megérintésével bedllithatja a
f6zési id6t 30 percre, és a ®/O

gombokkal médosithatja az id6t.

3. Allitsa be a siitési idét a /O gombok-
kal.

11T
(] o

ik @_@_@ o o

A f6zési id6 az elsé 15 percben 1
@ perccel, 15 perc utdn 5 perccel né.

4. Tegye az ételt a siit6be, és allitsa be a
hémérsékletet a hémérsékletszabalyzo-
val.

= A siité azonnal elinditja a kivalasz-
tott funkciot a kivalasztott hémér-
sékleten. A bedllitott f6zési id6 el-
kezd visszafelé szamolniés a [
szimbolum jelenik meg a kijelzén.
Amikor a siit6 belsejében a hémér-
séklet eléri a beallitott hémérsékle-
tet,a § szimbdlum eltdnik.
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5. A beallitott f6zési id6 letelte utan a kijel-
z6n megjelenik az "End" felirat, a (©
szimbolum villog és az id6zit6 csipog.

6. A figyelmeztetés két percig szdl. A han-
gos figyelmeztetést barmelyik gomb
megnyomasaval elnémithatja. A figyel-
meztetés megszlinik, és a kijelz6n meg-
jelenik a napszak.

Rugalmas f6zés (Flexi Crisp)

Azokban az esetekben, amikor azt szeret-
né, hogy a siit6 slitése sordn a siit6 teteje
vagy alja jobban megbarnuljon, a "Rugal-
mas f6zés (Flexi Crisp)" funkcié hasznéla-
taval jobb siitést érhet el. Ezzel a funkcidval
bedllithato, hogy a f6zés sordn tébb hét ad-
jon a fels6 vagy az alsé feliiletnek.

1. Inditsa el a f6zést a m(ikodési funkcid

és

a hdmérséklet kivalasztasaval, ahol a

rugalmas fézési funkcio aktiv.

A rugalmas f6zési funkciét a f6zési
id6 beallitasa nélkul, kézi vezérlés-

sel vagy a f6zési id6 beadllitasaval is
hasznalhatja.

A rugalmas f6zési funkciét a Felsé

@ és also flités, ,3D” funkcid és Lég-
keveréses fels6/alsé fiités lizem-
modokban hasznalhatja
150°C-250°C kozotti hémérsékle-
ten.

Ha a rugalmas f6zési funkcié aktiv
mUkodése kozben hémérséklet- és
funkciovaltoztatasra kertil sor, a ru-

galmas f6zési funkcié automatiku-
san megszUnik.

Rugalmas f6zés ajanlott id6beosztas
tablazat

A rugalmas f6ézési funkcidhoz beallitott f6-
zési idének megfelel javasolt rugalmas f6-
zési id6k az aldbbi tdblazatban talalhatok.

Ha a rugalmas f6ézési funkciét nem
@ fejezi be, 15 perc elteltével automa-

tikusan megsz(nik.

F6zési id6 (perc) Rugalmas fézési funkcid hasz-

nélati id6 (perc)

0-15 utolsé 5
15-45 utolsé 10
45 - fent utolsé 15

A rugalmas f6zési funkcié hasznalata:

2. A barnitani kivant feliilet esetében el6-

Sz

or érintse meg egyszer a [ gombot.

= Az elsé érintésre a siit6 tovabbra is
normalisan mikodik, és a képer-
nyén 3 sor mellett egyetlen kozép-
s6 sor jelenik meg.

& 0,0 4 O

= A [H] gomb ismételt megérintésével
aktivalddik a felsé fellilet siitési
szintje, és a kijelz6n a 3 sor mellett
egyetlen felsé szint sor jelenik
meg.

i 0,0 4 O

= A [+ gomb ismételt megérintésével
aktivalodik az also feliilet siitési
szintje, és a kijelz6n a 3 vonal mel-
lett egyetlen vonal jelenik meg az
alsé szinten.

3

@ ¢ 0,0 4 O

3. A szimbdlum a bedllitas elvégzése
utan kb. 5 mdasodperccel vilagit, a f6zési
id6 lejartaval vagy a hatralévé fézési
id6vel egyditt.
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A rugalmas f6zési funkcié manua-
@ lis megsziintetéséhez nyomja meg
a [+] gombot, hogy a kijelzén a 3 sor

mellett Iévd szintvonal a kozépsé
szintre kerdiljon.

A f6zés biztonsaga szempontjabdl
@ a rugalmas fézési funkcio legfel-
jebb 15 percig aktiv. Ezutan auto-

matikusan visszatér a normal f6zé-
si szintre, és a szimbdlum eltlnik a

kijelz6rol.

5.3 Beallitasok

A billentyiizar aktivalasa
A billenty(zar funkciéval megvédheti az
idézitét az interferenciétdl.

1. Erintse meg egyszerre a @/ gombo-
kat, amig a kijelz6n meg nem jelenik a (@
szimbolum.

_
& _
i @@@ AN

= A kijelz6n megjelenik a 3 szimbdlum,
és elindul a 3-2-1 visszaszamlalas. A
kulcszar akkor aktivalédik, amikor a
visszaszamlalas véget ér. Ha barmelyik
gombot megérinti, miutan a billentyU-
zar be van dllitva, az id6zit6 hangjel-
zést ad, és a (@ szimbolum villogni fog.

A gombzar deaktivalasa

1. Erintse meg egyszerre a @/ gombo-
kat, amig a kijelz6n eltlnik a (& szimbo-
lum.

= AR szimbdlum eltlnik a kijelz6rél, és a
gombzar ki van kapcsolva.

A hangjelzés beallitasa

A termék id6zit6jét a sités kivételével bar-
milyen figyelmeztetéshez vagy emlékezte-
t6hoz is felhasznalhatja. Az ébresztééra
nincs hatassal a suté mikodési funkcioira.
Figyelmeztetési célokra hasznalatos. Pél-
daul akkor is hasznalhatja az ébresztéorat,
ha a siit6be 1év ételt egy bizonyos idé-
pontban meg szeretné forditani. Amint a
bedllitott id6 letelik, az id6zit6 hangjelzés-
sel figyelmeztet.

A maximalis jelzési id6é 23 6ra 59
@ perc lehet.

1. Erintse meg a A gombot, amig a kijel-
z6n meg nem jelenik a £} szimbdlum.

10110
L e

Ha a visszaszamldlas vége el6tt en-
gedi el a © gombot, a kulcszar nem

aktivalédik.

Ha a billenty(zar be van kapcsolva,

@ az id6ézit6 gombok nem haszndlha-
ték. Aramsziinet esetén a gombzar
nem torlédik.

it O,,® % O

2. A® /© gombokkal allitsa be a riasztas
idejét.

1] 1
[y

i @_@_@ oo

= Az ébresztési id6 bedllitdsa utdn a
£\ szimbdlum vilagit, és a kijelz6n
elkezd6dik az ébresztési ido visz-
szaszamlalasa. Ha az riasztasi és a
siitési id6 egyidejlleg van beallitva,
a kijelzén a rovidebb id6 jelenik
meg.

3. Ariasztasi id6 letelte utan a [ szimbo-
lum villogni kezd és hangos figyelmezte-
tést ad.
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A figyelmeztetés kikapcsolasa

1. Ariasztasi id6szak végén a figyelmezte-

tés két percig szo6l. Erintse meg barme-
lyik gombot a hangjelzés leallitasahoz.

= A figyelmeztetés megsz(nik, és a kijel-
z6n megjelenik a napszak.

Ha torolni szeretné a riasztast;

1. Erintse meg a £} gombot, amig a kijel-
z6n meg nem jelenik a £ szimbdlum az
ébresztési id6 visszaallitdsahoz. Erintse
meg a © gombot, amig a kijelzén meg
nem jelenik a "00:00".

2. Ariasztast a L gomb hosszan tarté
megérintésével is torolheti.

A hangero beallitasa

1. Erintse meg a & gombot, amig a kijel-
z6n meg nem jelenik a b-01-b-02-b-03
értékek egyike.

2. A® /© gombokkal allitsa be a fényer6t.
(d-01-d-02-d-03)

i @_@_@ oo

= Erintse meg a & billenty(it a megerési-
téshez, vagy varjon anélkiil, hogy bar-
melyik billenty(it megérintené. A fény-
er6 beallitas egy id6 utan aktivva valik.
A napi ido megvaltoztatasa
A siitén a korabban beallitott napszak meg-
valtoztatasahoz:

1. Erintse meg a & gombot, amiga ®
szimbolum megjelenik a kijelzén.

2. Allitsa be a napi idét a @/ gombok
megérintésével.

O~ L
%g O,® 4 O

2. A® /© gombokkal allitsa be a kivant
szintet. (b-01-b-02-b-03)

i=uln B
Iy o

B 0. & ©

3. A percek mez§ aktivalasahoz érintse
meg a (9 vagy a & gombot.

i @_@_@ oo

= Erintse meg a {& billenty(it a megerési-
téshez, vagy varjon anélkdil, hogy bar-
melyik billenty(it megérintené. A hang-
erd beallitas egy id6 utan aktivva valik.
A kijelz6 fényerejének beallitasa

1. Erintse meg a £ gombot, amig a kijel-
z6n meg nem jelenik a d-01-d-02-d-03
értékek egyike.

4. A perc bedllitdsahoz érintse meg a ®/O
gombokat.

350 .
i @_@,_@ oo

5. A (O gomb megérintésével erGsitse meg
a bedllitasokat.

= Megtorténik a napi id6 bedllitdsa és a
(9 szimbolum eltinik a kijelz6rél.



6 Altalanos informaciok a siitésrol

Ebben a részben tippeket talal az ételek el-
készitéséhez és f6zéséhez.

Emellett ez a szakasz ismertet néhany
gyartoként tesztelt élelmiszert és az ezek-
hez az élelmiszerekhez legmegfelelébb be-
allitdsokat. A siit6 megfeleld bedllitasai és
tartozékai is fel vannak tiintetve ezen élel-
miszerekhez.

6.1 Altalanos figyelmeztetések a sii-
toben valo siitéssel kapcsolatban

+ A sUtd ajtajanak siités kdzbeni vagy utani
kinyitasakor forro, égeté gbz keletkezhet.
A g6z megégetheti a kezét, az arcat és/
vagy a szemét. A siit6 ajtajanak kinyita-
sakor, lIépjen hatrébb.

+ A sUtés soran keletkezd intenziv g6z a
hémérsékletkiilonbség miatt kondenzviz-
cseppeket képezhet a siitd belsé és kiil-
sO részén, valamint a butorok felsé ré-
szén. Ez egy normalis és fizikai jelenség.

+ Az ételekre megadott f6zési hémérséklet
és idéértékek a recepttdl és a mennyiség-
tél fliggbéen valtozhatnak. Ezért ezeket az
értékeket tartomanyokként adjuk meg.

+ A slités megkezdése el6tt mindig tavolit-
sa el a stit6bdl a nem hasznalt tartozéko-
kat. A siit6ében maradé tartozékok meg-
akadalyozhatjak, hogy az ételek a megfe-
lel6 értékeken siiljenek meg.

+ Az olyan ételek esetében, amelyeket a sa-
jat receptje szerint fog elkésziteni, hivat-
kozhat a f6zési tablazatokban megadott
hasonlo6 ételekre.

+ A mellékelt tartozékok hasznalata bizto-
sitja a legjobb f6zési teljesitményt. Min-
dig tartsa be a gyart6 altal az On altal
hasznalt kiils6 fé6z6edényekre vonatkozé-
an megadott figyelmeztetéseket és infor-
maciokat.

+ A slitéshez hasznalt zsirpapirt vagja
megfelelé méretlre a f6zni kivant edény-
hez. Az edénybdl kilégo zsirpapirok égési
sériilések veszélyét okozhatjdk, és befo-
lydsolhatjak a siités minéségét. A meg-
adott h6mérséklet-tartomanyban hasz-
naljon zsirpapirt.

+ A6 sutési teljesitmény érdekében he-
lyezze az ételeket az ajanlott megfeleld
polcra. Sutés kozben ne valtoztassa meg
a polc poziciojat.

6.1.1 Siitemeények és siitoipari ételek

Altalanos informaciok

« Ajo f6zési teljesitmény érdekében java-
soljuk a termék tartozékainak hasznala-
tat. Ha kiils6 f6z6edényt fog haszndini,
akkor inkabb sotét, tapadasmentes és
héallo edényeket valasszon.

+ Ha a siitési tablazatban el6melegités ja-
vasolt, akkor az ételeket el6melegités
utan mindenképpen tegye be a sitébe.

+ Ha a drétracson f6z6edényeket hasznal,
azokat a drétracs kozepére helyezze, ne
a hatsé fal kozelébe.

+ Atésztakészitéshez hasznalt 6sszes
alapanyagnak frissnek és szobah&mér-
séklettinek kell lennie.

+ Az ételek f6zési allapota az étel mennyi-
ségétdl és a f6z6edény méretétdl fliggs-
en valtozhat.

+ A fém-, keramia- és livegformak meg-
hosszabbitjak a sltési id6t, és a tésztafé-
Iék also feliilete nem barnul meg egyenle-
tesen.

+ Ha siitépapirt hasznal, akkor az étel alsé
felliletén egy kis barnulas figyelhet6 meg.
Ebben a helyzetben el6fordulhat, hogy a
f6zési id6ét kordlbeldl 10 perccel meg kell
hosszabbitania.

+ A f6zési tdablazatokban megadott értéke-
ket a laboratériumainkban végzett vizs-
galatok eredményeként hataroztuk meg.
Az On szamaéra megfeleld értékek eltér-
hetnek ezekt6l az értékektdl.

+ Helyezze az ételeket a f6zési tablazatban
ajanlott megfelel6 polcra. A siité alsé
polcat nevezze 1. polcnak.

Tippek a siitemények siitéséhez

+ Ha a siitemény tul szaraz, novelje a h6-

mérsékletet 10 °C-kal, és roviditse meg a
siitési id6t.
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Ha a stitemény nedves, hasznaljon keve-
sebb folyadékot, vagy csokkentse a hé-
mérsékletet 10 °C-kal.

Ha a siitemény teteje megégett, tegye az
also polcra, csokkentse a hdmérsékletet,
és novelje a siitési id6t.

Ha a stitemény belseje jol atsiilt, de kiviil
ragad, hasznaljon kevesebb folyadékot,
csokkentse a hémérsékletet és novelje a
sutési id6t.

Tippek a tésztahoz

Ha a tészta tul szdraz, névelje a h6mér-
sékletet 10 °C-kal, és roviditse meg a F6-
zés id6t. A tésztalapokat tejbdl, olajbdl,
tojasbdl és joghurtkeverékbdl allé mar-

Ha a tészta lassan sill, ligyeljen arra,
hogy az elkészitett tészta vastagsaga ne
boritsa tul a talcat.

Ha a tészta a felszinen megbarnul, de az
alja nem siilt meg, gy6z8djon meg rola,
hogy a tésztahoz hasznalt martas meny-
nyisége nem tul sok a tészta aljan. Az
egyenletes barnulas érdekében probalja
meg egyenletesen elosztani a martast a
tésztalapok és a tészta kdzott.

Sisse a tésztat a sltési tablazatnak
megfelel helyzetben és hémérsékleten.
Ha az alja még mindig nem barnult meg
eléggé, tegye egy also polcra a kdvetkezé
slitéshez.

tassal nedvesitse meg.
F06z06 tablazat siiteményekhez és siitoben készitett ételekhez

Javaslatok egy tepsivel t6rténé siitéshez

Etel Hasznalando Miik6dési funk- |Polcpozicio Hémérséklet (°C) | Siitési idS (perc)
tartozék cio (kb.)
Torta a télcan Standard télca * féeslso ésalsofi- |, 180 30..45
Torta a formaban Tpnafoirl\a gril Ventilator f(ités |2 180 30..40
rdcson
Aprésiitemény Standard télca * f:;so és also fi- 3 160 25..35
A racsos polcok-
kal ellatott model-
leken: 3
Aprosiitemény Standard talca * | Ventilator f(ités . . |150 25..35
A racsos polc nél-
kiili modelleknél :
2
Kerek tortaforma,
Piskta 26 C[n,atmerc?]u, F’elso és also fi- 2 150 30 . 40
szoritoval a ra- tés
cson **
Kerek tortaforma,
Piskéta 26 cm AtmerGih, \yongiigtor fités |2 155 30..40
szoritéval a ra-
cson **
Siitik-k Tesztataloax  [F250 6 aS0T g 170 25.. 40
Siitik-k Tészta talca * Ventildtor fiités 3 170 20..30
Tészta Standard talca *  |FE150 €9 @S0 T ) 200 30..40
Tészta Standard télca* |Ventildtor flités |2 180 30..40
Zsemle Standard télca * f:;so ésalsofi- |, 200 20..35
Zsemle Standard talca* |Ventildtor flités |3 180 20..30
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Etel Hasznalando Miik6dési funk- |Polcpozicio Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cio (kb.)
Egész kenyér Standard télca * f:;so és also fi- 3 200 30..45
Egész kenyér Standard télca* |Ventildtor flités |3 200 30..40
Uveg / fém tégla- o e
Lasagne lap alaku forma f:slso és also fd 2 vagy 3 200 30..45
grill rdcson **
Kerek fekete fém
Almés pite forma, 20 cm at- - |FelsS és als6 f- |, 180 50..70
mérd6jd, grill ra- tés
cson **
Kerek fekete fém
Almés pite forma, 20 6m &t \\oistor fites |3 170 50.. 65
mérdéjd, grill ra-
cson **
Pizza Standard talca* |FEIS6 ésalsofl- |, 200... 220 10...20

tes

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Javaslatok a két tepsivel val6 f6zéshez

4-Tészta télca *

Etel Hasznalando Miikodési funk- |Polcpozicié Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cio (kb.)
A racsos polcok- |A racsos polcok-
kal ellatott model- |kal ellatott model-
o 2-Standard télca * o leken :150 leken: 25 ...40
Aprésiitemény i ) Ventilator fiités  [2-4 . i i} i
4-Tészta talca * A racsos polc nél- | A rdcsos polc nél-
kili modelleknél [kili modelleknél :
140 30..45
2-Standard télca *
Sitik-k Ventilator flités  [2-4 170 25..35
4-Tészta télca*
1-Standard talca * .
Tészta Ventilator fités |1-4 180 35..45
4-Tészta talca *
2-Standard télca *
Zsemle Ventildtor f(ités |2-4 180 20..30

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Fo6z0 tablazat "Eco ventilator fiités” keze-

I6funkcioval

+ A "Eco ventilator f(ités" m(ikodési funkci-
6ban ne valtoztassa meg a hémérséklet-
bedllitast a f6zés megkezdése utan.

+ Ne nyissa ki a siit6 ajtajat, amikor a siités

a "Eco ventilator f(ités

tizemmoddban tor-

ténik. Ha az ajté nem nyilik ki, a belsé hé-
mérsékletet energiatakarékossagi okok-
bol optimalizaltak, és ez a hémérséklet
eltérhet a kijelz6n megjelenitettdl.

+ A"Eco ventilator f(ités" izemmaddban ne
melegitsen eld.
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Etel Hasznalandé tarto- |Polcpozicié Hémérséklet (°C) Siitési id6 (perc)
2ék (kb.)

Aprosiitemény Standard talca * 3 180 30..40

Siitik-k Standard talca * 3 200 30..40

Tészta Standard talca * 3 220 40 .. 50

Zsemle Standard talca * 3 200 30..40

* El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

6.1.2 Hus, hal és baromfi

A grillezés legfontosabb tulajdonsagai

+ Ha egész csirkét, pulykat és nagyobb .
hidsdarabokat siités el6tt citromlével és
borssal fliszerezi, az noveli a siitési telje-

sitményt.

+ A kicsontozott hus siitése 15-30 perccel .
tobb id6t vesz igénybe, mint a filé siitése.

Fézoasztal hushoz, halhoz és baromfihoz

A hus vastagsaganak minden centiméte-
rére kortilbeliil 4-5 perc siitésiidot kell
szamitani.

A siitési id6 lejarta utan tartsa a hust a
stit6ében kordlbeldl 10 percig. A hus leve
jobban eloszlik a siilt hisban, és nem jon
ki, amikor a hust felvagjak.

A halakat a kdzepes vagy alacsony szinti
polcra kell helyezni egy h64llé talban.

A f6z6 tablazatban ajanlott ételeket
egyetlen talcan f6zze meg.

Etel Hasznalandé Miik6dési funk- |Polcpozicio Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cié (kb.)
. . . 15 percek 250/
Steak (egesz— Standard talca * ngkev’ergs’es fel- max, utana 180 ... |60 ... 80
ben) / Siilt (1 kg) sé/also fiités 190
Béranycsiilok .« |Légkeveréses fel- 15 percek 250/
(1,52 kg) Standard tlca s6/also flités max, utdna 170 110..120
Grill rdcs *
Siilt csirke (1,8-2 | Helyezzen egy tal- | Légkeveréses fel- 2 15 percek 250/
e X 60 .. 80
kg) cat egy alsé polc- |$6/also flités max, utana 190
ra.
Grill racs *
Siilt csirke (1,8-2 | Helyezzen egy tal- ,3D" funkcié 2 15percek 250/ |0 o5
kg) cét egy alsé polc- max, utdna 190
ra.
. Légkeveréses fel- 25 percgk 250/
Pulyka (5.5 kg) Standard télca * A max, utana 180 ... |150 ... 210
s6/also flités 190
25 percek 250/
Pulyka (5.5 kg) Standard talca* |,3D" funkcio 1 max, utana 180 ... [150...210
190
Grill rdcs *
Halak Helyezzen egy tal- |Legkeveréses fel- |5 200 20...30
cat egy alsé polc- |$6/also flités
ra.
Grill racs *
Halak Helyezzen egy tal-| 3p” funkcio 3 200 20..30
cét egy alsé polc-
ra.

HU /29



Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphat6 tartozékok.

6.1.3 Grill

A voros husok, halak és baromfihidsok gril-

lezéskor gyorsan barnulnak, szép kérget

kapnak, és nem szaradnak ki. A filézett hi-

sok, a nyarsra t(izo6tt husok, a kolbaszok,

valamint a lédus z6ldségek (paradicsom,

hagyma stb.) kiilonésen alkalmasak grille-

zésre.

Altalanos figyelmeztetések

+ A grillezésre nem alkalmas ételek tiizve-
szélyesek. Csak olyan ételeket grillezzen,
amelyek alkalmasak er6s grilltlizre. Ne
helyezze az ételt tulsdgosan hatra a grill
hatuljaba. Ez a legforrébb teriilet, és a
zsiros ételek langra kaphatnak.

+ Grillezés kozben zarja be a siito ajta-

jat. Soha ne grillezzen nyitott siitéajto-

val. A forr¢ feliiletek égési sériiléseket
okozhatnak!

A grill legfontosabb tulajdonsagai

+ Alehet6 legjobban hasonlé vastagsagu
és sllyu ételeket készitsen a grillhez.

+ Helyezze a grillezendé darabokat a grill-
rdcsra vagy a drétracsos grilltalcara ugy
elosztva, hogy ne Iépje tul a flit6test mé-
reteit.

+ A grillezendé darabok vastagsagatodl fiig-
gben a tablazatban megadott siitési id6k
véltozhatnak.

+ Csusztassa a grillracsot vagy a drotra-
csos grilltalcat a sutében a kivant szintre.
Ha a grillracson st, csusztassa a siit6-
talcat az alsé polcra, hogy 0sszegyljtse
az olajat. A siit6talcat, amelyet becsusz-
tat, ugy kell méretezni, hogy a teljes grill-
feliiletet lefedje. El6fordulhat, hogy ez a
talca nem tartozéka a terméknek. Tegyen
egy kis vizet a siit6talcaba a konnyebb
tisztitas érdekében.

Grill tablazat
Etel Hasznalandé tarto- |Polcpozicié Hoémérséklet (°C) Siitési id6 (perc)
zék (kb.)
Halak Grill rdcs 250 20..25
Csirke darabok Grill rdcs 4-5 250 25..35
:553)901";";%2%‘% Grill récs 4 250 20..30
Baranyborda Grill récs 4-5 250 20..25
Steak - (hiiskockak)  |Grill racs 4-5 250 25..30
Borjuszelet Grill racs 4-5 250 25..30
Gratinirozott zéldség |Grill rdcs 4-5 220 20..30
Piritott kenyér Grill racs 4 250 1..3
Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.
Az ételdarabokat a teljes grillezési idé 1/2-a utan forditsa meg.

6.1.4 Tesztelt ételek

+ Az ebben a f6zési tablazatban szereplé
atelek az EN 60350-1 szabvany szerint
késziiltek, hogy megkdnnyitsék a termék
vizsgalatat az ellen6rzd intézetek szama-
ra.
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F6z0 tablazat a teszt ételekhez

Javaslatok egy tepsivel t6rténé siitéshez

mérdéjd, grill ra-
cson **

Etel Hasznalando Miikodési funk- |[Polcpozicié Hémérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cié (kb.)
Omlos tészta | i ngard talca*  |FSIS0 ésalsOfl- |3 140 20...30
(édes siiti) tés
A racsos polcok-
kal ellatott model-
5s té leken :3
leos t"egzta Standard télca * |Ventilator f(ités 140 15..25
(édes siiti) A racsos polc nél-
kili modelleknél
2
Aprésiitemény Standard télca * fée!so és also fi- 3 160 25..35
A racsos polcok-
kal ellatott model-
leken: 3
Aprosiitemény Standard talca * | Ventilator f(ités ) . |150 25..35
A racsos polc nél-
kiili modelleknél :
2
Kerek tortaforma,
Piskta 26 ctn,atmercyu, Fglso és also fi- 9 150 30 . 40
szoritoval a ra- tés
cson **
Kerek tortaforma,
Piskéta 26 cm atmercil, yentitgtor fités |2 155 30... 40
szoritoval a ra-
cson **
Kerek fekete fém
Almas pite forma, 20 cm &t- |Pels és als6 fd- |, 180 50 ... 70
mérdéjd, grill ra- tés
cson **
Kerek fekete fém
Almés pite forma, 20em &t |0 istor fités |3 170 50 .. 65

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Javaslatok a két tepsivel valé f6zéshez

(édes stiti)

4-Tészta talca *

Etel Hasznalando Miikodési funk- |[Polcpozicié Hémeérséklet (°C) | Siitési id6 (perc)
tartozék cio (kb.)
A racsos polcok- [A racsos polcok-
kal ellatott model- |kal ellatott model-
2-Standard télca * leken :150 leken: 25 ... 40
Aprésiitemény Ventildtor f(ités |2-4
4-Tészta télca * A récsos polc nél- [A racsos polc nél-
kili modelleknél |kili modelleknél :
1140 30..45
z z - A *
Omiés tészta |2 Standardtdlea™ ), . o riss  |2-4 140 15..25
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Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

*El6fordulhat, hogy ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez.

**Ezek a tartozékok nem tartoznak a termékhez. Ezek kereskedelemben kaphat6 tartozékok.

Grill

Etel Hasznalandé tarto- |Polcpozicié Hémérséklet (°C) Siitési id6 (perc)
zék (kb.)

Husgombse (borjd- |y 40 4 250 20...30

hus) - 12 mennyiség

Piritott kenyér Grill racs 4 250 1..3

Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.

Az ételdarabokat a teljes grillezési idé 1/2-a utan forditsa meg.

7 Karbantartas és tisztitas

7.1 Altalanos tisztitasi informaciok - Ugyeljen arra, hogy a tisztitas utan telje-

Altalanos figyelmeztetések

A termék tisztitasa el6tt varja meg, amig
a termék lehdil. A forré fellletek égési sé-
riiléseket okozhatnak!

Ne alkalmazza a tisztitészereket kdzvet-
leniil a forré feliiletekre. Ez maradandé
foltokat okozhat.

A terméket minden mi(velet utan alapo-
san meg kell tisztitani és meg kell szari-
tani. [gy az ételmaradékoknak kénnyen
tisztithatéknak kell lennilik, és meg kell
akadalyozniuk, hogy a termék késdébbi uj-
rafelhasznaldsakor ezek a maradékok el-
égjenek. igy a késziilék élettartama meg-
hosszabbodik, és a gyakran felmeriilé
problémak csdkkennek.

Ne hasznaljon géztisztito késziiléket a
tisztitashoz.

Egyes mos6- vagy tisztitdszerek karosit-
jak a feliiletet. Alkalmatlan tisztitoszerek:
fehéritészer, ammoniat, savat vagy klori-
dot tartalmazo tisztitoszerek, géztisztito-
szerek, vizk6oldok, folt- és rozsdaeltavoli-
1ok, csiszolo tisztitoszerek (krémitisztitok,
surolopor, surolokrém, csiszol6 és karco-
16 surolészer, drét, szivacsok, szennyez6-
dést és tisztitdszer-maradékot tartalma-
206 tisztitokendd).

A minden hasznalat utani tisztitdshoz
nincs sziikség specidlis tisztitéanyagra.
Tisztitsa meg a késziilék, meleg vizzel és
puha ruhaval vagy szivaccsal, majd
ronggyal tordlje szarazra.
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sen torolje le a visszamaradt folyadékot,
és azonnal tisztitsa meg a f6zés kdzben
szétfroccsend ételeket.

Ne mossa a késziilék egyetlen alkatré-
szét sem mosogatdgépben, hacsak a
hasznalati utmutaté masként nem ren-
delkezik.

Inox - rozsdamentes feliiletek

Ne haszndljon savas vagy kldrtartalmu
tisztitoszereket a rozsdamentes vagy in-
ox fellletek és fogantyuk tisztitasahoz.

A rozsdamentesinox feliilet id6vel meg-
valtoztathatja a szinét. Ez normadlis jelen-
ség. Minden muivelet utan tisztitsa meg a
rozsdamentes vagy inox feliiletre alkal-
mas tisztitoszerrel.

Tisztitsa meg puha szappanos ruhaval és
inox fellletekre alkalmas folyékony (nem
karcolo) tisztitoszerrel, ligyelve arra, hogy
egy irdnyban torolje at.

Azonnal, varakozas nélkil tavolitsa el a
vizk6-, olaj-, keményit6-, tej- és fehérjefol-
tokat az liveg- és inox fellletekrdl. A fol-
tok hosszu idé alatt rozsdasodhatnak.

A felliletre permetezett/felhordott tiszti-
toszereket azonnal meg kell tisztitani. A
fellileten hagyott csiszol6 tisztitdszerek a
feliilet kifehéredését okozzak.

Zomancozott feliiletek

A siit6tér tisztitasa el6tt a siitének ki kell
hdlnie. A forré feliileteken torténd tiszti-
tas tlizveszélyt okoz és karositja a zo-
mancfeliiletet.



Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
zomancfellleteket mosogatdszerrel, me-
leg vizzel és puha ruhaval vagy szivacs-
csal, majd szaraz ruhaval szaritsa meg
Oket.

Ha a termék rendelkezik easy steam tisz-
titas funkcioval, akkor a kénny(, nem tar-
t0s szennyezddések esetében végezhet
easy steam tisztitast. (Lasd "Easy Steam
tisztitas [» 34]".)

Tartés foltok esetén a termék marka
weboldalan ajanlott siit6- és grilltisztito,
valamint egy nem karcol6 suroloparna
hasznalhat6. Ne hasznaljon kils6 siit6-
tisztitot.

Katalitikus feliiletek

A f6z6tér oldalfalai csak zomancozott
vagy katalitikus falakkal borithatdk. Ez
modellenként valtozik.

A katalitikus falak vilagos matt és poro-
zus felliletlek. A siité katalitikus falait
nem szabad tisztitani.

A katalitikus feliiletek porézus szerkeze-
tiiknek kdszonhetéen magukba szivjak
az olajat, és akkor kezdenek el fényleni,
amikor a feliilet olajjal telitédik, ebben az
esetben ajanlott ezen alkatrészek cseré-
je.

Uvegfeliiletek

Uvegfeliiletek tisztitdsakor ne hasznaljon
kemény fémkapardkat és csiszol6 tiszti-
téanyagokat. Ezek karosithatjak az liveg-
feliletet.

Tisztitsa meg a késziiléket mosogatoé-
szerrel, meleg vizzel és egy specialisan
tivegfeliiletekre alkalmas mikroszalas ru-
haval, majd szaritsa meg szaraz mikrosz-
alas ruhaval.

Ha a tisztitds utdn mosdszer maradva-
nyok maradnak rajta, térolje le hideg viz-
zel, majd tiszta és szdraz mikroszalas ru-
haval torolje szarazra. A maradék tisztito-
szer a kovetkezé alkalommal karosithatja
az lvegfeliiletet.

Az livegfellileten |év6 beszaradt marad-
vanyokat semmiképpen sem szabad fo-
gazott késsel, drétgyapjaval vagy hason-
16 karcolo eszkdzokkel letisztitani.

+ Az livegfeliileten |1évé kalciumfoltokat
(sdérga foltok) a kereskedelemben kapha-
t6 vizk6oldo szerrel, vizk6oldo készit-
ménnyel, példaul ecettel vagy citromlével
tavolithatja el.

+ Ha a feliilet er6sen szennyezett, vigye fel
a tisztitoszert a foltra egy szivaccsal, és
varjon sokaig, amig megfelel6en hatni
kezd. Ezutan nedves ruhaval tisztitsa
meg az lUvegfeliiletet.

+ Az livegfeliileten [év6 elszinezédések és
foltok normalisak és nem hibak.

Miianyag alkatrészek és festett feliiletek

+ A m(anyag alkatrészeket és a festett fe-
lileteket mosogatdszerrel, meleg vizzel
és puha ruhaval vagy szivaccsal tisztitsa
meg, majd szdraz ruhdval szaritsa meg.

+ Ne hasznaljon keményfém kapardkat és
suroldszereket. Ezek karosithatjak a feli-
leteket.

« Ugyeljen arra, hogy a termék alkatrészei-
nek illesztései ne maradjanak nedvesek
és tisztitoszerrel. Ellenkez6 esetben kor-
rézié léphet fel ezeken az illesztéseken.

7.2 Tisztito tartozékok

Ne tegye a termék tartozékait mosogatoé-
gépbe, hacsak a hasznalati Utmutat6é mas-
ként nem rendelkezik.

7.3 A kezelopanel tisztitasa

+ A gombvezérlési panelek tisztitasakor a
panelt és a gombokat nedves, puha ruha-
val tordlje at, majd szdraz ruhdval torolje
szdrazra. A panel tisztitdsahoz ne tavolit-
sa el az alatta |évé gombokat és tomité-
seket. A kezel6panel és a gombok meg-
sériilhetnek.

+ A gombbal vezérelhetd inox panelek tisz-
titdsa sordn ne hasznaljon inox tisztito-
szereket a gomb kortil. A gomb kordli jel-
zések torlésre keriilhetnek.

+ Tisztitsa meg az érintéképernyds kezels-
paneleket nedves, puha ruhaval, majd
szdaritsa meg szaraz ruhaval. Ha a termék
rendelkezik gomb zar funkciéval, a vezér-
I6panel tisztitasa el6tt allitsa be a gomb
zérat. Ellenkez6 esetben el6fordulhat a
gombok helytelen érzékelése.
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7.4 Asiito belsejének tisztitasa (f6z6-
tér)
Kovesse az "Altaldnos tisztitasi informaci-

Ok " szakaszban leirt tisztitasi Iépéseket a
siit6 feliilettipusainak megfelel6en.

A siit6 oldalfalainak tisztitasa

A f6z6tér oldalfalai csak zomancozott vagy
katalitikus falakkal borithaték. Ez modellen-
ként valtozik. Ha van katalitikus fal, olvassa
el a "Katalitikus felliletek" cim( részt.

Ha az On terméke drétpolcos modell, az ol-
dalfalak tisztitasa el6tt tavolitsa el a drét-
polcokat. Ezutan végezze el a tisztitast az
"Altalanos tisztitasi informaciok" szakasz-
ban leirtak szerint, az oldalfalfeliilet tipusa-
nak megfeleléen.

Az oldalsé droétpolcok eltavolitasa:

1. Tavolitsa el a drétpolc elejét az oldalfa-

lon az ellenkezd iranyba torténd huzas-
sal.

2. Huzza maga felé a drétpolcot, hogy tel-
jesen eltavolitsa.

- N W B o

3. A polcok visszahelyezéséhez a polcok
eltavolitasakor alkalmazott eljarast kell
megismételni a végétdl az elejéig.

7.5 Easy Steam tisztitas

Lehet6veé teszi a siit6 belsejében 1év6 gbz

és a siit6 belso felliletein lecsapodé viz-

cseppek altal felpuhitott (nem hosszu ideig

megmarado) szennyez6dések konnyd tisz-

titasat.

1. Tavolitson el minden kiegészitét a siité-
bél.

2. Ontsén 500 ml vizet a talcéba, és he-
lyezze a siit6 2. polcara.

3. Allitsa a siit6t EasySteam tisztitas
tizemmddba, és mlkodtesse 100 °C-on
15 percig.
Azonnal nyissa ki az ajtét, és nedves szi-
vaccsal vagy ruhaval t6rdlje at a siit6 belse-
jét. Az ajto kinyitasakor g6z szabadul fel.
Ez égési sériilések veszélyét rejti magaban.
Legyen o6vatos, amikor kinyitja az ajtét.
Makacs szennyez&dések esetén tisztitsa
meg a terméket mosogatdszerrel, meleg
vizzel és puha ruhaval vagy szivaccsal,
majd szaraz ruhaval szaritsa meg.

Az egyszer( gbztisztitas funkcid-

@ ban varhatoan a hozzaadott viz el-
parolog és lecsapddik a siité belse-
jében és a siitéajton, hogy felpuhit-
sa a slitében keletkezett kdnny
szennyezddéseket. A slit6éajton
képz6&dott paralecsapddas a siitéaj-
16 kinyitasakor kdrbecsopoghet.
Amint kinyitja a siit6 ajtajat, torolje
le a paralecsapodast.

(A termék tipusatol fiiggéen valtozik. Lehet,
hogy az On termékén nem érhet6 el.) A sii-
16 belsejében lecsapddo paralecsapddas
utan tocsa vagy nedvesség keletkezhet a
sit6 alatti medencecsatornaban. Ezt a me-
dencecsatornat hasznalat utan nedves ru-
haval torélje le, majd szaritsa meg.

L

7.6 Magas homérsékletii ontisztitas

A siit6 pirolizis funkcioval van elldtva. A si-
16 korilbeliil 420-480 °C-ra melegszik fel,
és addig ég, amig a meglévé szennyez6dé-
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sek hamuva nem valnak. Erds fiist keletkez-
het. Biztositson j6 szell§zést. A magas h6-
meérséklet( tisztitast korilbelll minden 10.
hasznalat utan el kell végezni.

Altalanos figyelmeztetések

masodpercig a "Pro" lizenet jele-
nik meg, majd a P2:00 lizenet kezd
villogni.

& ket okozhatnak!

A forro6 feliiletek égési sériilése-

Ne érintse meg a terméket Ontiszti-
tas kozben, és tartsa tavol a gyer-
mekeket a terméktél. Varjon leg-
alabb 30 percet, mielétt eltavolitja a
maradékot.

Ha a kijelz6n nem jelenik meg a
@ "Pro ", majd az "ECO" lizenet, a ké-

sziilék nem rendelkezik Eco piroli-
zis funkcidval.

A pirolizis funkcié hasznalata el6tt tavo-
litsa el az 6sszes tartozékot, a teleszko-
pos polcot és az oldalsé polcokat (ha
vannak). Ha nem tavolitja el, a tartozékok
és az oldals6 droétpolcok megsériilnek.
Ha az On terméke rendelkezik pirobiztos
tartozékkal (ellenall a magas hémérsék-
letli ontisztitasnak), akkor ezeket a tarto-
zékokat nem kell eltavolitani a stitébol.
Az, hogy tartozékai pirolizisallok-e vagy
sem, a tartozékok részben van megadva.
Ha nincs megadva, a tartozékai nem all-
nak ellen a magas hémérsékletnek. Tisz-
titas el6tt a sériilések elkeriilése érdeké-
ben ki kell 8ket venni a sit6bdl.

Ne tisztitsa az ajté6tomitést. Az livegsza-
las tomités nagyon érzékeny és konnyen
séril. Ha az ajtétomités megsériilt, cse-
rélje ki egy hivatalos szervizbél szarmazé
ujjal.

A pirolizis funkcio elinditasa:

1.

Tavolitson el minden kiegészitét a siit6-
bél. A drétpolccal ellatott modelleknél
ne feledje eltavolitani a drétpolcot.

A tisztitds megkezdése el6tt szappanos
ruhaval tisztitsa meg a siit6 kiilsé feliile-
teit és a siit6 belsejében |1évé ételmara-
dékokat.

Vélassza ki a "pirolizis" (Pirolizis) funkci-
ot.
= A kijelz6n villog a "P2:00" . Ha a

késziilék Eco pirolizis funkciéval
van felszerelve, a kijelzén elszor 2

HU /35

. Forditsa a hémérsékletszabalyozét a

legmagasabb "max" (maximalis) h6-
mérsékletre.

. Amikor a pirolizis funkci6 elindul, a

"P2:00" felgyullad és elkezd visszasza-
molni. A pirolizis ideje (2 éra) megjele-
nik a kijelzén. Ez az idé megvaltoztatha-
tatlan.

. Amikor a siité a pirolizis folyamat elin-

duldsa utén elér egy bizonyos hémér-
sékletet, az id6zit6 kijelzéjén megjelenik
a fa] szimbdlum, és a siit6 ajtaja nem
nyithato ki. Ne nyomja erésen a fogan-
tyut az ajté felolddsahoz, amig a tisztita-
si folyamat be nem fejez6édik, és a zar
szimbolum el nem tiinik a kijelz6rél.

. Amikor a tisztitasi folyamat befejez6-

dott, az ,End” felirat jelenik meg a kijel-
z06n.

. Miutdn a kijelz6n megjelenik a "End "

felirat, a folyamat befejezéséhez fordit-
sa a funkcié- és a hémérsékletgombot 0
(kikapcsolt) allasba.

. Amikor a [&] szimbdlum eltlnik a kijel-

z06n, tavolitsa el a maradék lerakddéaso-
kat ecetes vizzel.

10.Erintse meg barmelyik gombot a hang-

jelzés ledllitasahoz.

A pirolizis funkcié befejezése utan
az ajtézar aktiv lesz, amig a siité a

megfelelé hémérsékletre nem hil.
Ha ebben az id6pontban szeretne
fézni, a kijelz6n "H " jelenik meg, és
a f6zés nem lehetséges.




Ontisztité funkcié magas homérséklettel -
Oko pirolizis (A termék tipusatél fliggen
véltozik. Lehet, hogy az On termékén
nem érhet6 el.)

v’ Ha siitéje nem nagyon szennyezett, ja-
vasoljuk az "Pirolizis - energiatakaré-
kos méd" funkcié hasznalatat. Az "Piro-
lizis - energiatakarékos mod" funkcid
kevesebb id6t vesz igénybe, mint a Pi-
rolizis" funkcid. Ha a siité nagyon
szennyezett, az "Pirolizis - energiataka-
rékos mod" funkcié nem biztos, hogy
elegendd. Ebben az esetben tisztitsa
meg a "Pirolizis" funkcidval.

1. Tavolitson el minden kiegészitét a siité-
bél. A drétpolccal ellatott modelleknél
ne feledje eltavolitani a drétpolcot.

2. Atisztitds megkezdése el6tt szappanos
ruhaval tisztitsa meg a siit6 kiilsé feliile-
teit és a siit6 belsejében |1évé ételmara-
dékokat.

3. Vdlassza ki a "pirolizis" (Pirolizis) funkci-
ot.

= A kijelz6n kb. 2 masodpercig a
"P2:00" és a "Pro" lizenet jelenik
meg, majd a P2:00 lizenet villogni
kezd.

4. Erintse meg a @ vagy a © gombot.

= A kijelz6n kb. 2 masodpercig az
"ECO" lizenet jelenik meg, majd a
P1:30 lizenet villogni kezd.

5. Forditsa a h6mérsékletszabdlyozét a
legmagasabb "max" (maximalis) hé-
mérsékletre.

6. A pirolizis funkci¢ inditasakor a P1:30
kigyullad és elkezd visszaszamolni. A pi-
rolizis ideje (1,5 6ra) megjelenik a kijel-
z6n. Ez az id6 megvaltoztathatatlan.

7. Amikor a siité a pirolizis folyamat elin-
duldsa utan elér egy bizonyos hémér-
sékletet, az id6zitd kijelz6jén megjelenik
a fa] szimbdlum, és a siit6 ajtaja nem
nyithato ki. Ne nyomja er6sen a fogan-

tyat az ajto feloldasahoz, amig a tisztita-
si folyamat be nem fejezddik, és a zar
szimbolum el nem tiinik a kijelz6rdl.

8. Amikor a tisztitasi folyamat befejezé-
dott, az ,End” felirat jelenik meg a kijel-
z6n.

9. Miutan a kijelz6n megjelenik a "End "
felirat, a folyamat befejezéséhez fordit-
sa a funkcié- és a hémérsékletgombot 0
(kikapcsolt) allasba.

10.Amikor a [&] szimbdlum eltiinik a kijel-
z6n, tavolitsa el a maradék lerakodéso-
kat ecetes vizzel.

11.Erintse meg barmelyik gombot a hang-
jelzés leallitasahoz.

A pirolizis funkcié befejezése utan

@ az ajtozar aktiv lesz, amig a siit6 a
megfelel6 hémérsékletre nem hdil.
Ha ebben az id6pontban szeretne
fézni, a kijelz6n "H " jelenik meg, és
a f6zés nem lehetséges.

7.7 A siitoajto tisztitasa

A siit6 ajtajat és az ajtolivegeket eltavolit-
hatja a tisztitdshoz. Az ajtok és ablakok el-
tavolitasat a "A siit6ajto eltavolitasa" és
"Az ajté belsé livegének eltavolitasa" ci-
m fejezetek ismertetik. Miutan eltavolitot-
ta az ajté belsd livegeit, tisztitsa meg azo-
kat mosogatodszerrel, meleg vizzel és puha
ruhdval vagy szivaccsal, majd szaraz ruha-
val szdritsa meg. A siit6livegen esetlege-
sen képz&do vizkémaradvanyok esetén to-
rolje at az liveget ecettel, majd oblitse le.

Ne haszndljon durva surolészere-

@ ket, fémkapardkat, drétgyapotot
vagy fehérit6 anyagokat a siit6ajto
és az liveg tisztitdsadhoz.

A siit6ajto eltavolitasa
1. Nyissa ki a slit6 ajtajat.

2. Nyissa ki a jobb és bal oldali elsé ajté
zsanéraljzataban lévé kapcsokat az ab-
ran lathaté moédon lefelé nyomva.
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3. A zsanértipusok a terméktipustdl fliggé-
en (A), (B), (C) tipusok. A kovetkezé ab-
rak az egyes zsanértipusok nyitasat mu-
tatjak.

4. (A) tipusu zsanér a normal ajtétipusok-
nal talalhato.

A
/

5. (B) tipusu zsanér a lagyan zarodo ajtoti-
pusoknal talalhato.

6. a (C) tipusu zsanér puhdn nyil6/zarédé
ajtétipusoknal talalhato.

8. Huzza felfelé az eltavolitott ajtét, hogy
kioldja azt a jobb és a bal zsanérbdl, és
vegye ki.

Az ajto visszahelyezéséhez az elta-
volitaskor alkalmazott eljarast kell
megismételni a végétdl az elejéig.

Az ajté felszerelésekor ligyeljen ar-
ra, hogy a zsanéraljzaton lévé klip-

szek zarodjanak.

7.8 A siit6ajto belso iivegének eltavo-
litasa

A termék ellils6 ajtajanak belsé livege tisz-

titas céljabol eltavolithato.

1. Nyissa ki a sit6 ajtajat.

| 4

2. Huzza magahoz az eliilsé ajto fels6 ré-
széhez rogzitett miianyag alkatrészt
ugy, hogy egyszerre nyomja meg az al-
katrész két oldalan lévé nyomasponto-
kat, és vegye ki.

!‘-'
|
512

1 Legbelsé 2 Masodik
liveg belsé liveg
3 Harmadik
belsé liveg

4 Kiilsé liveg

5 Mdanyag
liveg nyilds-
alsé
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3. Az abran lathaté mdédon évatosan emel-
je fel a legbelsé liveget az "A" irdnyaba,
majd a "B" iranyaba huzva vegye ki.

4. Ismételje meg ugyanezt a folyamatot a
masodik és harmadik liveg eltavolitasa-
hoz.

Az ajté atcsoportositasanak elsé |épése a
masodik és a harmadik liveg (2, 3) cseréje.
Az 4bran lathaté mddon helyezze az liveg
ferde szélét tgy, hogy az taldlkozzon a m(-
anyag nyilas ferde szélével.

A masodik és harmadik belsé liveg rogzité-
si sorrendje nem fontos, mivel ezek felcse-
rélhetok.

A legbelsé liveg (1) rogzitése soran ligyel-
jen arra, hogy az liveg nyomtatott oldala a
masodik belsé tivegre keriljon. Nagyon

fontos, hogy az 6sszes belsé liveg alsé sar-

ka az als6é miianyag nyildsokhoz (5) illesz-
kedjen. Nyomja a mianyag alkatrészt a ke-
ret felé, amig "kattané" hangot nem hall.

Tisztitds utan minden liveget Ujra
0ssze kell szerelni.

7.9 A siitélampa tisztitasa

Abban az esetben, ha a sitétérben 1évé si-

t6lampa livegajtoja szennyezédik; tisztitsa

meg mosogatodszerrel, meleg vizzel és pu-
ha ruhaval vagy szivaccsal, majd széraz ru-
haval széritsa meg. A siitélampa meghiba-
soddsa esetén a siit6lampat a kdvetkezd
szakaszok szerint cserélheti ki.

A siitélampa cseréje

Altalanos figyelmeztetések

+ Az dramiités veszélyének elkeriilése ér-
dekében a siitélampa cseréje el6tt va-
lassza le a késziiléket az elektromos ha-
|6zatrél és varja meg, amig a siité kihdl. A
forrd felliletek égési sériiléseket okozhat-
nak!

+ Ez a siité 40 W-nal kisebb teljesitményd,
60 mm-nél kisebb magassagu, 30 mm-
nél kisebb atméréji izzélampaval vagy
60 W-nal kisebb teljesitményd, G9-es fog-
lalatu halogénldampaval mikodik. A lam-
pak 300 °C feletti h6mérsékleten torténé
mUkodésre alkalmasak. A siitélampak a
hivatalos szervizektél vagy az engedéllyel
rendelkezd technikusoktdl szerezheték
be. Ez a termék G energiaosztalyd lampat
tartalmaz.

+ Alampa helyzete eltérhet az dbran latha-
tétol.

+ A termékben haszndlt ldmpa nem alkal-
mas otthoni helyiségek vilagitasara. A
ldmpa célja, hogy segitse a felhasznaldt
az élelmiszeripari termékek megjelenité-
sében.

+ Az ebben a termékben hasznalt [Ampak-
nak ellen kell allniuk a szélséséges fizikai
korilményeknek, példaul az 50 °C feletti
hémérsékletnek.

Ha a siitdje kerek lampaval rendelkezik,

1. Valassza le a terméket az elektromos
halézatrol.

2. Vegye le az livegfedelet az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyban elforgatva.
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3. Ha az On siit6lampaja az alabbi abran
lathaté (A) tipusu, forgassa el a siité-
lampat az dbran lathaté modon, és cse-
rélje ki egy Ujjal. Ha a (B) tipust modell-
rél van szd, huzza ki az dbran lathaté
maddon, és cserélje ki egy ujjal.

4. Szerelje vissza az livegfedelet.

Ha a siitGje négyzet lampaval rendelke-

zik,

1. Valassza le a terméket az elektromos
halézatrol.

2. Vegye ki a drétpolcokat a leirasnak
megfelel6en.

8 Hibaelharitas

3. Emelje fel a lampa véddiivegét egy csa-
varhuzoéval. EI&szor tavolitsa el a csa-
vart, ha van csavar a termék négyzet
alakud lampajan.

4. Ha az On siit6lampéja az alabbi dbran
lathato (A) tipusy, forgassa el a siit6-
lampat az abran lathaté moédon, és cse-
rélje ki egy Ujjal. Ha a (B) tipusui modell-
rél van sz, huzza ki az abran lathato
maodon, és cserélje ki egy ujjal.

5. Szerelje vissza az livegfedelet és a drét-
polcokat.

Ha a probléma az ebben a szakaszban leir-

tak kdvetése utan is fenndll, forduljon a for-

galmazdhoz vagy hivatalos szervizhez. So-

ha ne prébalja meg sajat maga megjavitani

a késziiléket.

A siito miikodése kozben goz keletkezik.

+ Normélis, hogy m(k&dés kdzben géz jele-
nik meg. >>> Ez nem hiba.

Fozés kozben vizcseppek jelennek meg

« A f6zés soran keletkez6 g6z a terméken
kivili hideg feliiletekkel érintkezve lecsa-
podik, és vizcseppeket képezhet. >>> Ez
nem hiba.

A termék melegedése és hiitése kozbhen

fémhangok hallatszanak.

+ A fém alkatrészek melegitéskor kitagul-
hatnak és hangokat adhatnak ki. >>> Ez
nem hiba.

A termék nem miikodik.

+ A biztositék hibas vagy kiégett lehet. >>>
Ellenérizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

+ Akésziiléket nem szabad a (féldelt) kon-
nektorba dugni. >>> Ellendrizze, hogy a
késziilék be van-e dugva a konnektorba.

+ (Ha van id6zit6 a késziiléken) A kezel6-
panelen 1évé gombok nem mikodnek.
>>> Ha a termék nyomogomb zarral ren-
delkezik, a nyomégomb zar engedélyezve
lehet, tiltsa le a nyomdgomb zarat.

A siito lampaja nem vilagit.

+ A siit6é lampdja meghibasodhatott. >>>
Cserélje ki a siité lampajat.
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+ Nincs aram. >>> Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a haldzati aramellatas mikodik, és
ellendrizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.

A siito nem melegit.

+ El6fordulhat, hogy a siité nincs bedllitva
egy adott siitési funkcidra és/vagy hé-
mérsékletre. >>> Allitsa be a siit6t egy
adott siitési funkciéra és/vagy h6mérsék-
letre.

+ Nincs dram. >>> Gy6z8djon meg arrdl,
hogy a hdlézati aramellatas mikodik, és
ellenérizze a biztositékokat a biztositék-
dobozban. Sziikség esetén cserélje ki,
vagy kapcsolja fel 6ket.
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Miré se vini!

| dashur klient,

Faleminderit qé keni zgjedhur produktin Beko. Ne déshirojmé qé produkti juaj, i prodhuar
me njé teknologji dhe cilési té larté, t'ju ofrojé efikasitetin mé té miré té mundshém. Pér
kété arsye, lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér té dhéné para
pérdorimit té produktit.

Kini parasysh té gjitha informacionet dhe paralajmérimet e pérmendura né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré, ju do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget qé mund
té ndodhin.

Mbajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni dikujt tjetér kété produkt, jepini edhe
manualin bashké me té. Né kété manual jepen kushtet e garancisé, metodat e pérdorimit
dhe té zgjidhjes sé problemeve.

Simbolet dhe pérshkrimet e tyre né manualin e pérdorimit:

Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose lIéndime.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla t& dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

L[

f Paralajmérim pér sipérfagen e nxehté.

NJOFTIM Rrezik g€ mund té shkaktojé dém material pér produktin ose mjedisin e tij.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Udhézimet e sigurisé

* Kjo pjesé pérfshin udhézimet e
sigurisé g€ jané té nevojshme
pér parandalimin e rrezigeve
pér lendime personale ose
déme materiale.

* Nése produkti i jepet dikuijt
tjetér pér pérdorim personal
ose pér pérdorim si produkt i
pérdorur, duhet té jepen po
ashtu manuali i pérdorimit,
etiketat e produktit dhe
dokumentet dhe pjesét e tjera
pérkatése.

+ Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési per démet
gé mund té ndodhin nése nuk
respektohen kété udhézime.

* Mosrespektimi i kétyre
udhézimeve do ta bgjé te
pavlefshme garanciné.

+ Sigurohuni gé punimet pér
instalimin dhe riparimin té
kryhen gjithmoné nga
prodhuesi, servisi i autorizuar
ose personi gé ka caktuar
kompania e importimit.

+ Pérdorni vetém pjesé ndérrimi
dhe aksesoré origjinalé.

* Mos riparoni apo ndérroni
asnjé pérbérés té produktit
nése nuk éshté specifikuar
garté né manualin e
pérdorimit.

* Mos kryeni modifikime teknike
né produkt.

A1 .1 Pérdorimii
planifikuar
+ Ky produkt éshté projektuar
pér t'u pérdorur né shtépi. Ai
nuk éshté i pérshtatshém pér
pérdorim komercial.

* Mos e pérdorni produktin né
kopshte, ballkone ose né
ambiente té tjera té jashtme.
Ky produkt éshté planifikuar té
pérdoret né shtépi dhe né
kuzhinat e personelit té
dyganeve, zyrave dhe
ambienteve t€ tjera té punés.

« PARALAJMERIM:Ky produkt
duhet té pérdoret vetém pér
géllime gatimi. Ai nuk duhet té
pérdoret pér géllime te tjera, si
p.sh. ngrohja e dhomés.

* Furra mund té pérdoret pér té
shkriré, pjekur, pjekur né skaré
dhe skuqur ushgime.

+ Ky produkt nuk duhet té
pérdoret pér ngrohjen e
pllakave, tharjen duke varur
peshqiré ose rroba né dorezé.

pambrojtur dhe

kafshéve shtépiake

* Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét e moshés 8 vjeg
dhe mé shumé, si dhe nga
personat me aftési fizike,

1.2 Siguria e fémijéve,
personave te
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sensore ose mendore jo
plotésisht té zhvilluara ose
personat qé kané mungesé
eksperience dhe njohurish, pér
sa kohé gé jané nén
mbikéqyrje ose jané trajnuar
pér pérdorimin e sigurt dhe
rreziqet e produktit.

* Fémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Pastrimi dhe
mirémbaijtja nga pérdoruesi
nuk duhet té kryhen nga
fémijét nése nuk ka diké gé i
mbikéqyr.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret nga personat me
aftési té kufizuara fizike,
ndjesore ose mendore (duke
pérfshiré fémijét), pérvecse
nése mbahen nén mbikéqyrje
ose marrin udhézimet e
nevojshme.

+ Fémijét duhet té mbikéqyren
pér t'u siguruar g€ té mos
luajné me produktin.

* Produktet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. Fémijét dhe
kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné, té ngjiten ose té futen
né produkt.

* Mos vendosni objekte qé
fémijét mund t'i arrijné mbi
produkt.

- PARALAJMERIM:Gjaté
pérdorimit, sipérfaget e m
aksesueshme té produktit jané
té nxehta. Mbajini fémijét larg
produktit.

* Mbani materialet e paketimit
larg fémijéve. Ekziston rreziku i
|Endimit dhe mbytjes.

+ Kur dera éshté e hapur, mos
vendosni objekte té rénda mbi
té dhe mos lejoni fémijét té
ulen mbi té. Kjo mund té bgjé
gé furra té pérmbyset ose té
démtohen menteshat e derés.

+ Pérpara se té hidhni produktet
e konsumuara dhe té
padobishme:

1. Higeni spinén nga priza dhe

higeni nga priza.

2. Prisni kabllon e rrymés dhe
shképuteni me spinén nga
produkti.

3. Merrni masa paraprake pér té
parandaluar hyrjen e fémijéve
né produkt.

4. Mos i lejoni fémijét té luajné
me produktin kur ai éshté né
gjendje boshe.

A1 3 Siguria elektrike

 Vendoseni produktin né njé
prizé té tokézuar té mbrojtur
nga njé siguresé gé pérputhet
me vlerat nominale aktuale té
treguara né etiketén e modelit.
Sigurohuni g€ instalimi i
tokézimit té kryhet nga njé
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elektricist i kualifikuar. Mos e
pérdorni produktin pa tokézim
né pérputhje me rregulloret
lokale/kombétare.

Spina ose lidhja elektrike e
pajisjes duhet té jeté né njé
vend lehtésisht té
aksesueshém. Nése kjo nuk
éshté e mundur, duhet té keté
njé mekanizém (siguresé,
celés, automat etj.) né
instalimin elektrik me té cilin
éshté lidhur produkti, né
pérputhje me rregulloret
elektrike dhe duke i ndaré té
gjitha polet nga rrjeti.

Higeni produktin nga priza ose
fikni siguresén pérpara
riparimit, mirémbajtjes dhe
pastrimit.

Vendoseni produktin né njé
prizé qé pérmbush vlerat e
tensionit dhe frekuencés té
specifikuara né etiketén e
modelit.

Nése produkti juaj nuk ka njé
kabllo, pérdorni vetém kabllon
e lidhjes té pérshkruar né
pjesén "Specifikimet teknike".
Mos e bllokoni kabllon
elektrike nén dhe prapa
produktit. Mos vendosni njé
objekt té réendé mbi kabllon
elektrike. Kablloja elektrike nuk
duhet té pérkulet, shtypet dhe
té bjeré né kontakt me asnjé
burim nxehtésie.

SQ/ 46

Sigurohuni gé kablloja e
rrymés té mos bllokohet gjaté
vendosjes sé produktit né
vendin e tij pas montimit ose
pastrimit.

Sipérfagja e pasme e furrés
nxehet kur éshté né pérdorim.
Kabllot e rrymés nuk duhet té
prekin sipérfagen e pasme té
produktit. Pérndryshe mund té
démtohet.

Mos i bllokoni kabllot elektrike
né derén e furrés dhe mosii
kaloni mbi sipérfaget e nxehta.
Neé rast té kundért, izolimi i
kabllove mund té shkrihet dhe
té shkaktojé zjarr si rezultat i
garkut té shkurtér.

Pérdorni vetém kabllo
origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara.

Mos pérdorni kordon zgjatues
ose shume prizé pér té
pérdorur produktin tuaj.
Kontaktoni gendrén e
autorizuar té shérbimit ose
importuesin pér té pérdorur
pérshtatésin e miratuar né
rastet kur pérdorimi i njé
pérshtatési konverteri (pér
llojin e prizés) éshté i
nevojshém.

Kontaktoni importuesin ose
gendrén e autorizuar té
shérbimit nése gjatésia e linjés
elektrike éshté e
pamjaftueshme.



* Burimet portative té energjisé
ose prizat e shumta mund té
mbinxehen dhe té marrin zjarr.
Mbani priza té shumta dhe
burime portative té energjisé .
larg produktit.

* Nése kablloja elektrike éshtéee -
démtuar, ajo duhet té
zévendésohet nga prodhuesi,
njé servis i autorizuar ose njé
person gé duhet té
specifikohet nga kompania
importuese pér té parandaluar
rreziget e mundshme.

« PARALAJMERIM:Pérpara se
té ndérroni llambén e furrés,
sigurohuni qé ta shképutni
produktin nga rrjeti elektrik pér
té shmangur rrezikun e
goditjes elektrike. Higeni
produktin nga priza ose fikni
siguresén nga automati i
siguresave.

Nése produkti juaj ka njé kabllo

dhe prizé elektrike:

+ Asnjéheré mos e vendosni
spinén e produktit né njé prizé
té thyer, t€ lirshme ose jashté
prizés. Sigurohuni gé spina té
jeté futur plotésisht né prizé.
Pérndryshe, lidhjet mund té
mbinxehen dhe té shkaktojné
zjarr.

« Shmangni futjen e pajisjes né
priza gé jané té yndyrshme, té
papastérta ose potencialisht té
ekspozuara ndaj ujit (té tilla si
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ato prané njé tavoline pune ku
uji mund té dalé). Pérndryshe
ekziston rreziku i gqarkut té
shkurtér dhe goditjes elektrike.
Asnjéheré mos e prekni spinén
me duar té lagura!

Nxirreni spinén nga priza duke
pérdorur trupin e spinés dhe jo
veté kordonin.

A1 .4 Siguria gjatée

transportit

Shképuteni produktin nga rrjeti
elektrik para transportit té
produktit.

Produkti éshté i réndé, mbajeni
produktin me té paktén dy
persona.

Mos pérdorni derén dhe/ose
dorezén pér té transportuar
ose lévizur produktin.

Mos vendosni sende né
pajisje. Mbajeni pajisjen
vertikalisht.

Kur duhet ta transportoni
produktin, mbéshtilleni até me
materiale paketimi me flluska
ose karton té trashé dhe
ngjiteni miré. Siguroni fort
pjesét lévizése té produktit pér
té parandaluar demtimin.

+ Pérpara se produkti té

instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim
pas transportit. Kontaktoni



importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit nése
démtohet.

Al .5 Siguria e instalimit

+ Para fillimit té instalimit,
gaktivizoni linjén e energjisé
me té cilén do té lidhet
produkti duke fikur siguresén.

* Mbani gjithmoné doreza
mbrojtése gjaté transportit dhe
instalimit. Pérndryshe ekziston
rreziku i Iéndimit nga skajet e
mprehtal

* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim.
Mos e instaloni nése produkti
éshté i démtuar.

« Shmangni pérdorimin e
materialeve izoluese té
nxehtésisé pér té mbuluar
pjesén e brendshme té
mobiljeve gé do t€ instalohen.

* Rrezet e drejtpérdrejta té diellit
dhe burimet e nxehtésisé, si
ngrohésit elektriké ose me gaz,
nuk duhet té jené té pranishme
né zonén ku éshté instaluar
produkti.

* Mbani té lira hapésirat rreth té
gjitha kanaleve té ventilimit té
produktit.

+ Pér té shmangur mbinxehjen,
instalimi i produktit nuk duhet
té kryhet pas mbulesave
dekorative.

 Né rastet kur njé zorré/tub gazi
ose tub plastik uji ndodhet
prapa zonés sé caktuar té
instalimit pér produktin, éshté
e domosdoshme té garantohet
se nuk ka asnjé kontakt midis
produktit dhe kétyre linjave té
shérbimeve. Pérndryshe,
zorra/tubi mund té shtypet.

* Nése ka njé prizé pas vendit ku

do té instalohet produkti, duhet

té sigurohet gé produkti té
mos bie né kontakt me prizén
dhe as me spinén e futur né
prize.

A1 .6 Siguria gjaté

pérdorimit

« Sigurohuni gé produkti té jeté i
fikur pas ¢do pérdorimi.

* Nése nuk do ta pérdorni
produktin pér njé kohé té gjaté,
higeni nga priza ose fikeni
energjiné nga kutia e
siguresave.

* Mos e pérdorni produktin nése
prishet ose démtohet gjaté
pérdorimit. Shképuteni
produktin nga energjia
elektrike. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit.

* Mos e pérdorni produktin nése
xhami i derés sé pérparme
éshté hequr ose éshté
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plasaritur. Pérndryshe ekziston
rreziku i Iéndimit dhe démtimit
té mjedisit.

* Mos e shkelni pajisjen pér
asnjé arsye.

+ Asnjeheré mos e pérdorni
produktin kur gjykimi ose
koordinimi juaj éshté i démtuar
nga pérdorimi i alkoolit dhe/
ose drogave.

* Objektet e ndezshme nuk
duhet t€ mbahen brenda dhe
rreth zonés sé gatimit.
Pérndryshe, kéto mund té
GOjné neé zjarr.

* Doreza e furrés nuk éshté
tharése peshqiri. Kur pérdorni
produktin, mos varni peshqiré,
doreza ose tekstile té
ngjashme né dorezeé.

+ Menteshat e derés sé produktit
lévizin kur hapet dhe mbyllet
dera dhe mund té bllokohen.
Kur hapni/mbylini derén, mos e
kapni nga pjesa me mentesha.

/_\ 1.7 Paralajmérimet pér
temperaturen

« PARALAJMERIM: Kur
produkti éshté né pérdorim,
produkti dhe pjesét e tij té
aksesueshme do té jené té
nxehté. Duhet pasur kujdes pér
té shmangur prekjen e
produktit dhe elementeve té
ngrohjes. FEmijét nén 8 vjeg
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duhet té mbahen larg
produktit, pérvec rasteve kur
mbikéqgyren vazhdimisht.

« Mos vendosni materiale té

ndezshme / shpérthyese prané
produktit, pasi sipérfaget do té
jené té nxehta gjaté punés.

« Mbani distancén kur hapni

derén e furrés gjaté ose né
fund té gatimit. Avulli mund t'ju
djegé dorén, fytyrén dhe/ose
syte.

+ Gjaté funksionimit produkti

éshté i nxehté. Duhet pasur
kujdes pér té shmangur
prekjen e pjeséve té nxehta
brenda furrés dhe elementeve
té ngrohjes.

+ Mbani gjithmoné doreza furre

rezistente ndaj nxehtésisé kur
pérdorni produktin.

1.8 Pérdorimii
aksesoréve

- Eshté e réndésishme qé grila

me tela dhe tava té vendosen
si¢c duhet né raftet e telit. Pér
informacione té detajuara,
referojuni seksionit
"Pérdorimi i aksesoréve" .

« Mbyllni derén e furrés pasi i

keni shtyré plotésisht
aksesorét né hapésirén e
gatimit, pérndryshe mund té
godasin xhamin e derés dhe ta
démtojné ate.



Al .9 Siguria gjaté gatimit

* Kini kujdes kur pérdorni pije
alkoolike né gatimet tuaja.
Alkooli avullon né temperatura
té larta dhe mund té shkaktojé
zjarr pasi mund té ndizet kur
bie né kontakt me sipérfage té
nxehta.

* Mbetjet e ushqimit né zonén e
gatimit, si vaji, mund té ndizen.
Pastroni kéto mbetje pérpara
gatimit.

* Rreziku i helmimit nga
ushgimi: Mos i lini ushgimet té
géndrojné né furré pér mé
shumé se 1 oré para ose pas
gatimit. Né rast té kundért,
mund té shkaktohet helmim
nga ushqgimi ose sémundje.

* Mos i ngrohni kavanozat e
gelqgit dhe kanaget té€ mbylura
né furré. Presioni g€ do té
krijohej né kanace/kavanoz

mund té shkaktojé plasjen e tij.

* Mos vendosni tava pjekjeje,
enét ose letér alumini direkt né
fund té furrés. Nxehtésia e
grumbulluar mund té démtojé
pjesén e poshtme té furrés.

Kini parasysh masat paraprake

té méposhtme kur pérdorni letér

pergamene me yndyré ose
materiale té ngjashme:

+ Vendoseni letrén kundér
yndyrés né nj€ ené gatimi ose
mbi aksesorin e furrés (tave,

SQ /50

grilé teli etj.) me ushgimet dhe
vendoseni até né furrén e
nxehur paraprakisht.

Pér té parandaluar rrezikun e
prekjes s€ elementeve
ngrohése té furrés dhe
pengimit té rrjedhés sé ajrit té
nxehté, higni ¢do pjesé té
tepért té letrés sé yndyrshme
gé varet nga aksesorét ose
kontejnerét. Mos pérdorni letér
yndyre né temperatura té
furrés mé té larta se
temperatura maksimale e
pérdorimit té pércaktuar nga
prodhuesi. Asnjéheré mos e
vendosni letrén kundér yndyrés
mbi bazén e furrés.

Mos e vendosni sipér
aksesoréve gjaté nxehjes
paraprake.

Gjithmoné shtypni poshté me
njé pjaté ose objekt té
ngjashém pér té parandaluar
gé materiali té fluturojé pérreth
pér shkak té garkullimit té ajrit
brenda furrés.

Mbuloni vetém sipérfagen e
nevojshme brenda tabakasé.
Pas ¢do pérdorimi, tabaka
duhet té pastrohet dhe ¢do
letér yndyre ose materiale té
ngjashme té pérdorura né
tabaka duhet t€ zévendésohet.
Pérndryshe, Iéngjet gé pikojné



né tabaka mund té shkaktojné
tymosje apo edhe té ndezin
flakét.

* Njé rrjedhje ajri gjenerohet kur
hapet kapaku i produktit. Letra
e yndyrshme mund té bie né
kontakt me elementét ngrohés
dhe té ndizet.

* Kur pérdorni njé raft pér
tiganisje, njé tabaka duhet té
vendoset né raftin e poshtém.
Pérndryshe, vaji ushgimor dhe
pérbérésit e tjeré gé pikojné né
fund té furrés mund té krijojné
tym té forté dhe té ¢ojné né
flaké.

« Mbyllni derén e furrés gjaté
pjekjes né skaré. Sipérfaqet e
nxehta mund té shkaktojné
djegie!

+ Ushgimet e papérshtatshme
pér pjekje né skaré pérbéjné
rrezik zjarri. Pigni né skaré
vetém ushqgime qgé jané té
pérshtatshme pér zjarr té forté
né skaré. Mos e vendosni
ushgimin shumé larg né pjesén
e pasme té skarés. Kjo éshté
zona mé e nxehté dhe
ushgimet me yndyré mund té
marrin zjarr.
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1.10 Siguriae
mirémbajtjes dhe
pastrimit

* Prisni gé produkti té ftohet

pérpara se ta pastroni
produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

* Mos e lani asnjéheré produktin

duke spérkatur ose derdhur ujé
mbi té! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

« Mos pérdorni pastrues me

avull pér té pastruar produktin
pasi kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike.

* Mos pérdorni pastrues té

ashpér gérryes, kruajtése
metalike, lesh teli ose
materiale zbardhuese pér té
pastruar xhamin e derés sé
pérparme té furrés. Kéto
materiale mund té shkaktojné
gérvishtje dhe thyerje té
sipérfageve té xhamit.

1.11 Vetépastrimi me
temperatureé té larte
(piroliza)

* Gjaté vetépastrimit, sipérfaqet

béhen mé té nxehta se gjaté
pérdorimit standard. Mbajini
fémijét larg.

- Sipérfaget e nxehta shkaktojné

djegie! Mos e prekni produktin
gjaté vetépastrimit dhe mbajini



fémijét larg produktit. Prisni té
paktén 30 minuta pérpara se té
higni mbetjet.

* Gjaté vetépastrimit, do té
Iéshohet tym pér shkak té
djegies sé mbetjeve
ushgimore. Ajrosni miré
kuzhinén tuaj gjaté procesit té
pastrimit.

« Pérpara se té filloni pastrimin,
pastroni sipérfaget e jashtme
té furrés dhe mbetjet e
ushgimit brenda furrés me njé

2 Udhézimet pér ambientin

peceté me sapun. Higni té
gjithé aksesorét dhe enét e
gatimit nga furra. Nése
produkti juaj ka njé aksesor
rezistent nga pirolizés
(rezistent ndaj vetépastrimit né
temperaturé té larté), nuk keni
nevojé t'i higni kéta aksesoré
nga furra.

* Nése ka njé pianuré mbi furrén
tuaj, mos e vini né puné
pianurén gjaté pirolizés.

2.1 Direktiva pér mbetjet

2.1.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit pas
pérdorimit

Ky produkt &shté né pérputhje me

direktivén WEEE té BE-sé (2012/19/EU). Ky

produkt ka njé simbol klasifikimi pér

pajisjet elektrike dhe elektronike si mbetje
(WEEE).

Ky produkt éshté prodhuar me

pjesé dhe materiale me cilési té

larté gé mund té ripérdoren dhe

jané té pérshtatshme pér

riciklim. Pér kété arsye, mos e
L SR, produktin pas pérdorimit
bashké me mbetjet e zakonshme familjare
dhe té tjera né pérfundim té jetégjatésisé
sé tij té shérbimit. Dérgojeni até né njé piké
grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mund té pyesni
prané administratés vendore pér kéto pika
grumbullimi. Hedhja e pajisjes sé pérdorur
né ményrén e duhur ndihmon pér té
parandaluar pasoja negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

Pérputhja me direktivén RoHS:

Produkti qé keni bleré éshté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale t&€ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né direktive.

2.2 Informacionet pér paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret kombétare pér
mjedisin. Mos i hidhni mbetjet e paketimit
bashké me mbetjet e shtépisé ose té tjera,
por dérgojini ato te pikat e grumbullimit té
materialeve té paketimit té pércaktuara nga
autoritetet lokale.

2.3 Rekomandime pér kursimin e
energjisé

Sipas BE 66/2014, informacionet pér
efikasitetin e energjisé mund té gjenden né
faturén e produktit té pérfshiré me
produktin.

Sugjerimet e méposhtme do t'ju ndihmojné
ta pérdorni produktin tuaj né njé ményré
ekologjike dhe me efikasitet pér sa i pérket
energjisé:

+ Shkrini ushgimet e ngrira para pjekjes.
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Né furré pérdorni ené té erréta ose té
emaluara gé e transmetojné mé miré
nxehtésiné.

Nése specifikohet né recetén ose
manualin e pérdorimit, ngroheni
gjithmoné paraprakisht furrén. Mos e

hapni shpesh derén e furrés gjaté pjekjes.

Fikeni produktin 5 deri né 10 minuta para
pérfundimit té& kohés sé pjekjes né pjekje
té zgjatura. Mund té kurseni deri né 20%
energji elektrike duke pérdorur
nxehtésiné e mbetur.

Pérpiquni té gatuani mé shumé se njé
gatim né té njéjtén kohé né furré. Mund
té gatuani né té njéjtén kohé duke
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vendosur dy ené né raftin e telit. Pérveg
késaj, nése i gatuani ushgimet tuaja njéra
pas tjetrés, do té kurseni energji sepse
furra nuk do té humbasé nxehtésiné e
saj.

Mos e hapni derén e furrés gjaté pjekjes
né funksionin e pérdorimit "Ngrohje me
ventilator eko ”. Nése dera nuk hapet,
temperatura e brendshme optimizohet
pér té kursyer energji né funksionin e
pérdorimit "Ngrohje me ventilator eko "
dhe kjo temperaturé mund té ndryshojé
nga ajo gé shfaget né ekran.




3 Produkti juaj

3.1 Prezantimi i produktit
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1 Panelii kontrollit
Raftet e telit

5 Dera

7 Ngrohési i poshtém (nén pllakén e
celikut)

9 Ngrohési i sipérm

Ndryshon né varési té modelit. Produkti juaj
mund té mos jeté i pajisur me llambé ose lloji
dhe vendndodhja e llambés mund té ndryshojné
nga ilustrimi.

Ndryshon né varési té modelit. Produkti juaj
mund té mos jeté i pajisur me njé raft teli. Né
imazh, njé produkt me raft teli tregohet si
shembull.

10
3.2

Llamba

Motori i ventilatorit (prapa pllakés sé
celikut)

Doreza
Pozicionet e rafteve

Vrimat e ventilimit

Prezantimi dhe pérdorimi i panelit
té kontrollit té produktit

Né kété seksion, mund té gjeni
pérmbledhjen dhe pérdorimet bazé té
panelit té kontrollit té produktit. Mund té
keté dallime né imazhe dhe disa vegori né
varési té llojit té produktit.
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3.2.1 Paneli i kontrollit
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1 Celésiizgjedhjes sé funksionit
3 Gelésiizgjedhjes sé temperaturés

Nése ka butona qé kontrollojné produktin
tuaj, né disa modele kéta butona mund té
jené té tilla qé té dalin jashté kur shtypen
(butona té futur). Q& té béhen cilésimet me
kéta butona, fillimisht shtypni butonin
pérkatés dhe térhigeni gelésin. Pasi té béni
rregullimin, shtypeni pérséri dhe ndérroni
celésin.

3.2.2 Prezantimi i panelit té kontrollit
té furrés

Doreza e zgjedhjes sé funksionit

Mund té zgjidhni funksionet e funksionimit
té furrés me celésin e zgjedhjes sé
funksionit. Ktheni majtas / djathtas nga
pozicioni i mbyllur (lart) pér té zgjedhur.
Doreza e temperaturés

Mund té zgjidhni temperaturén gé déshironi
té gatuani me celésin e temperaturés.
Kthejeni né drejtim té akrepave té orés nga
pozicioni i mbyllur (lart) pér té zgjedhur.

Treguesi i temperaturés sé brendshme té
furrés

Mund té shihni temperaturén e brendshme
té furrés né ekranin e kohématésit. Furra
nxehet derisa té arrijé temperaturén e
caktuar dhe e ruan kété temperaturé dhe
animacioni i ngrohjes me 3 rreshta pulson
djathtas. Kur temperatura e furrés arrin
vlerén e caktuar, ky animacion ndalon dhe
simboli "C" shfaget vazhdimisht prané
vlerés sé caktuar té temperaturés.

2 Kohématési

Kohématési
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Celés fleksibél gatimi

Butoni i cilésimeve

Butoni i zvogélimit

Butoni i rritjes

Butoni i alarmit

o U W N =

Butoni i cilésimit té kohés
Simbolet e ekranit

: Simboli i kohés sé pjekjes

: Simboli fleksibél i gatimit

: Simboli i alarmit

: Simboli i sondés sé mishit *

: Simboli i bllokimit té butonave

: Simboli i temperaturés
: Simboli i pjekjes me ventilator ekonomik

: Simboli i bllokimit té derés *

Bl @ =P D EHO

* Ndryshon né varési té modelit té produktit. Mund té
mos jeté i disponueshém né produktin tuaj.

3.3 Funksionet e pérdorimit té furrés

Né tabelén e funksioneve, shfagen
funksionet e pérdorimit g€ mund té
pérdorni né furrén tuaj dhe temperaturat
meé té larta dhe mé té uléta g€ mund té
vendosen pér kéto funksione. Rendi i
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modaliteteve té funksionimit té paragitura
kétu mund té ndryshojé nga organizimi né
produktin tua;j.

Simboli i
funksioni
t

Pérshkrimi i
funksionit

Gama e

temperaturés

(°C)

Pérshkrimi dhe pérdorimi

/?\

Llambé furre

Asnjé ngrohés nuk funksionon né furré. Vetém llamba e furrés
ndizet.

Funksionimi me
ventilator

Furra nuk ngrohet. Funksionon vetém ventilatori (né murin e
pasmé). Ushqgimi i ngriré me granula shkrihet ngadalé né
temperaturén e dhomés, ushqgimi i gatuar ftohet. Koha e
nevojshme pér té shkriré njé pjesé té téré mishi éshté mé e
gjaté se sa pér ushgimet me drithéra.

Ngrohja e sipérme dhe
e poshtme

40-280

Ushgimi ngrohet nga lart dhe poshté né té njéjtén kohé. |
pérshtatshém pér émbélsira, pasta ose émbélsira dhe zierje né
forma pjekjeje. Gatimi béhet me njé tavé té vetme.

Ngrohja e poshtme

40-220

Aktivizohet vetém ngrohja mé e ulét. Eshté i pérshtatshém pér
ushgimet qé kané nevojé pér skugje né fund. Ky funksion duhet
té pérdoret gjithashtu pér pastrim té lehté me avull.

Ngrohje e poshtme/lart
me ndihmén e
ventilatorit

40-280

Ajri i nxehté i ngrohur nga ngrohésit e sipérm dhe té poshtém
shpérndahet né ményré té barabarté dhe té shpejté né té gjithé
furrén me ventilator. Gatimi béhet me njé tavé té vetme.

Ngrohje me ventilator

40-280

Ajri i nxehté i ngrohur nga ngrohési me ventilator shpérndahet
né meényré té barabarté dhe té shpejté né té gjithé furrén me
ventilator. Eshté i pérshtatshém pér gatim me shumé tava né
nivele té€ ndryshme raftesh.

Ngrohje me ventilator
eko

160-220

Pér té kursyer energji, mund ta pérdorni kété funksion né vend
gé té pérdorni "Ngrohje me ventilator" né intervalin 160-220°C.
Por; koha e gatimit do té jeté pak mé e gjaté.

Funksioni "3D"

40-280

Funksionet e ngrohjes sé sipérme, ngrohjes sé poshtme dhe
ngrohjes sé ventilatorit. Cdo ané e produktit g€ do té gatuhet
gatuhet né ményré té barabarté dhe shpejt. Gatimi béhet me
njé tave té vetme.

Grill i ploté

40-280

Grila e madhe né tavanin e furrés funksionon. Eshté i
pérshtatshém pér pjekje né sasi té médha.

Piroliza

Pérdoret pér vetépastrim té furrés né temperaturé té€ larté.
Shikoni specifikimet né seksionin e mirémbajtjes dhe pastrimit
pér kété funksion.

3.4 Aksesorét e produktit

Ka aksesoré té ndryshém né produktin tua;j.

ndryshém. Jo té gjithé aksesorét e
pérshkruar né manualin e pérdorimit mund
té jené té disponueshém pér produktin tuaj.

Né kété seksion, pérshkrimi i aksesoréve
dhe pérshkrimet e pérdorimit té duhur jané
té disponueshém. N& varési t€ modelit té
produktit, aksesorét e pérfshiré jané té
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Tabaka brenda pajisjes suaj mund
@ té deformohet si pasojé e
nxehtésisé. Kjo nuk ka asnjé efekt

né funksionalitetin. Deformimi
zhduket kur tabaka ftohet.

3.5 Pérdorimi i aksesoréve té
produktit

Raftet e gatimit m

Ka 5 nivele té pozicionit té raftit né zonén e
gatimit. Renditjen e rafteve mund ta shihni

Tavé standarde
Pérdoret pér pasta, ushgime té ngrira dhe
skugje té copave té médha.

Tavé e thellé

Pérdoret pér pasta, skugje té copave té
médha, ushgime té [éngshme ose pér

grumbullimin e vajrave té rrjedhshém gjaté

pjekjes né skaré.

Grila e telit
Pérdoret pér skugjen ose vendosjen e

edhe né numrat né kornizén e pérparme té
furrés.

Né modelet me rafte teli :

N

5

4

3

2

1

>/
Né modelet pa rafte teli:

5
4; =~ 2
>~ ]

Vendosja e skarés me tela né raftet e
gatimit

Né modelet me rafte teli:

Eshté thelbésore qé grila me tela té

ushgimit gé do té piget, skuget dhe zihet né  vendoset si¢ duhet né raftet anésore té

raftin e déshiruar.
Né modelet me rafte teli:

Né modelet pa rafte teli:

telit. Kur vendosni skarén me tela né raftin
e déshiruar, pjesa e hapur duhet té€ jeté né
pjesén e pérparme. Pér gatim mé té miré,
grila me tela duhet té fiksohet né pikén e
ndalimit té raftit té telit. Nuk duhet té kalojé
mbi pikén e ndalimit pér té kontaktuar me

murin e pasmé té furrés.

Né modelet pa rafte teli:

Eshté thelbésore qé grila me tela té
vendoset si¢ duhet né raftet anésore. Grila
me tela ka njé drejtim kur e vendosni né
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raft. Kur vendosni skarén me tela né raftin e
déshiruar, pjesa e hapur duhet té jeté né
pjesén e pérparme.

Vendosja e tavés né raftet e gatimit

Né modelet me rafte teli:

Eshté gjithashtu e réndésishme qé tavat té
vendosen si¢ duhet né raftet anésore té
telit. Gjaté vendosjes sé tavés né raftin e
déshiruar, ana e saj e projektuar pér mbajtje
duhet té jeté né pjesén e pérparme. Pér
gatim mé té miré, tava duhet té fiksohet né
kapésen e ndalimit né raftin e telit. Nuk
duhet té kalojé mbi kapésen e ndalimit pér
té kontaktuar me murin e pasmé té furrés.

Né modelet pa rafte teli:

Eshté gjithashtu e réndésishme qé
tabakaté té vendosen si¢ duhet né raftet
anésore. Tava ka njé drejtim kur e vendosni
né raft. Gjaté vendosjes sé tavés né raftin e
déshiruar, ana e saj e projektuar pér mbajtje
duhet té jeté né pjesén e pérparme.

Funksioni i ndalimit té skarés me tela
Ekziston njé funksion ndalimi pér té
parandaluar qé grila me tela t€ dalé nga
rafti i telit. Me kété funksion, ju mund té
higni ushgimin tuaj lehtésisht dhe né
ményré té sigurt. Ndérsa higni skarén me

tela, mund ta térhigni pérpara derisa té
arrijé né pikén e ndalimit. Duhet ta kaloni
kété piké pér ta hequr plotésisht.

Né modelet me rafte teli:

Funksioni i ndalimit té tavés -Né modelet
me rafte teli

Ekziston gjithashtu njé funksion ndalimi pér
té parandaluar gé tava té dalé nga rafti i
telit. Ndérsa higni tavén, Iéshojeni nga
kapésja e pasme e ndalimit dhe térhigeni
drejt vetes derisa té arrijé né anén e
pérparme. Duhet t€ kaloni mbi kété prizé
ndaluese pér ta hequr plotésisht.

Vendosja e duhur e skarés me tela dhe
tavés né shinat zgjatuese - Né modelet
me rafte teli dhe modele zgjatuese

Falé shinave teleskopike, tava ose grila me
tela mund té instalohen dhe higen
lehtésisht. Kur pérdorni tava dhe grila me
tela me shinén zgjatuese, duhet pasur
kujdes gé kunjat né pjesén e pérparme dhe
té pasme té shinave zgjatuese t€ géndrojné
né skajet e skarés dhe tavés (treguar né
figuré).
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3.6 Specifikimet teknike

Specifikime té pérgjithshme

Pérmasat e jashtme té produktit (lartésia/gjerésia/
thellésia) (mm)

595 /594 /567

Dimensionet e instalimit té furrés (lartésia / gjerésia /
thellésia) (mm)

590-600 /560 /min. 550

Voltazhi/frekuenca

220-240V ~; 50 Hz

Lloji dhe seksioni i kabllos sé pérdorur/e pérshtatshme
pér pérdorim né produkt

min.HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

Konsumi total i energjisé (kW)

33

Tipi i furrés

Furré me shumeé funksione

Bazat: Informacioni né etiketén e energjisé té furrave elektrike té tipit shtépiak jepet né pérputhje me standardin EN
60350-1 / IEC 60350-1. Vlerat pércaktohen néNgrohja e sipérme dhe e poshtme ose (nése éshté i
pranishém)Ngrohje e poshtme/lart me ndihmén e ventilatorit funksionon me ngarkesén standarde.

Klasa e efikasitetit té energjisé pércaktohet né pérputhje me prioritizimin e méposhtém né varési té faktit nése
funksionet pérkatése ekzistojné né produkt apo jo. 1-Ngrohje me ventilator eko , 2-Ngrohje me ventilator, 3-Grilé e
ulét me ndihmén e ventilatorit, 4-Ngrohja e sipérme dhe e poshtme.

Specifikimet teknike mund té ndryshohen pa njoftim paraprak pér pérmirésimin e
@ cilésisé sé produktit.

Shifrat né kété manual jané skematike dhe mund t& mos pérputhen me saktési me
@ produktin tua;j.

ndryshojné.

jané marré né kushte laboratorike né pérputhje me standardet pérkatése. Né varési

@ Vlerat e pércaktuara né etiketat e produktit ose né dokumentacionin shogérues
té kushteve té mjedisit dhe té pérdorimit té€ produktit, kéto vlera mund té
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4 Pérdorimi i paré

Pérpara se té filloni té pérdorni produktin
tuaj, rekomandohet té béni sa mé poshté, té
pérmendura pérkatésisht né seksionet e
méposhtme.

4.1 Cilésimi i kohématésit té paré

Vendosni gjithmoné orén pérpara
@ se té pérdorni furrén tuaj. Nése nuk

e vendosni, nuk mund té gatuani né

disa modele furre.

Nése kohématési i paré nuk éshté

@ vendosur, "12:00" dhe simboli &
vazhdon té pulsojé dhe furra juaj
nuk do té ndizet. Q& furra juaj té
funksionojé, duhet té konfirmoni
orén duke caktuar orén ose duke
prekur butonin € kur éshté né
“12:00”. Mund ta ndryshoni orén
mé voneé sig pérshkruhet né
seksionin "Cilésimet".

1. Kur furra fillon pér heré té paré, né ekran
do té pulsojé "12:00" dhe simboli (©.

2. Vendosni orén duke prekur butonat @ /

.

i=uln B
Iy o

B 0. & ©

3. Prekni butonin () oseis; pér té aktivizuar
fushén e minutave.

4. Prekni butonat ® / © pér té caktuar
minutat.

| 3.0

[ 1 ol
i @_@,_@ QO
5. Konfirmoni cilésimin duke prekur
butonin (.

= Eshté caktuar ora dhe simboli ©©
zhduket né ekran.

Né rast té ndérprerjes sé energjisé
elektrike, cilésimet e orés anulohen.

Ajo duhet té vendoset pérséri.

4.2 Pastrimi fillestar

1. Higni té gjitha materialet e paketimit.

2. Higni té gjithé aksesorét nga furra e
pérfshiré me produktin.

3. Pérdoreni produktin pér 30 minuta dhe
mé pas fikeni. Né kété ményré, mbetjet
dhe shtresat qé mund té kené mbetur né
furré gjaté prodhimit digjen dhe
pastrohen.

4. Kur pérdorni produktin, zgjidhni
temperaturén mé té larté dhe funksionin
e pérdorimit g€ vé né puné te gjithé
ngrohésit né produktin tuaj. Shikoni “
Funksionet e pérdorimit t& furrés [» 55]
Mund té mésoni se si ta pérdorni furrén
né seksionin vijues.

”

5. Prisni qé furra té ftohet.

6. Fshini sipérfaget e produktit me njé
peceté ose sfungjer té njomé dhe thajini
me njé peceté.

Pérpara pérdorimit té aksesoréve:

Pastroni aksesorét gé higni nga furra me

ujé, detergjent dhe njé sfungjer té buté

pastrimi.

NJOFTIM: Disa detergjente ose agjenté

pastrimi mund té shkaktojné démtim té

sipérfages. Mos pérdorni detergjenté
gérryes, substanca pastrimi pluhur, kremra
pastrimi ose objekte t& mprehta gjaté
pastrimit.
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NJOFTIM: Gjaté pérdorimit té paré, pér
disa oré mund té shfagen tym dhe aroma.
Kjo éshté normale dhe ju duhet vetém

5 Pérdorimi i furrés

ventilim i miré pér t'i larguar. Shmangni
thithjen e drejtpérdrejté té tymit dhe
aromave gé krijohen.

5.1 Informacione té pérgjithshme pér
pérdorimin e furrés

Ventilatori ftohés ( Ndryshon né varési té
modelit té produktit. Mund té mos jeté i
disponueshém né produktin tuaj. )
Produkti juaj ka njé ventilator ftohés.
Ventilatori ftohés aktivizohet automatikisht
kur éshté e nevojshme dhe ftoh pjesén e
pérparme té produktit dhe té mobilies. Ai
caktivizohet automatikisht kur pérfundon
procesi i ftohjes. Ajri i nxehté del nga dera e
furrés. Mos i mbuloni me asgjé kéto vrima
ventilimi. Né rast té kundért, furra mund té
mbinxehet. Ventilatori i ftohjes vazhdon té
funksionojé gjaté pérdorimit té furrés ose
pasi furra éshté fikur (aférsisht 20-30
minuta). Nése gatuani duke programuar
kohématésin e furrés, né fund té kohés sé
pjekjes, ventilatori ftohés fiket me té gjitha
funksionet. Koha e funksionimit té
ventilatorit té ftohjes nuk mund té
pércaktohet nga pérdoruesi. Ndizet dhe
fiket automatikisht. Ky nuk éshté njé gabim.
Ndrigimi i furrés

Ndrigimi i furrés ndizet kur furra fillon té
piget. Né disa modele, ndri¢imi ndizet gjaté
pjekjes, ndérsa né disa modele fiket pas njé
kohe té caktuar.

Né disa funksione pjekjeje, llamba nuk
ndizet kurré pér té kursyer energji.

Nése déshironi gé llamba e furrés té jeté e
ndezur vazhdimisht, zgjidhni statusin e
pérdorimit "Llambé furre” me gelésin e
zgjedhjes sé funksionit.

5.2 Funksionimi i njésisé sé kontrollit
té furrés

Paralajmérime té pérgjithshme pér njésiné

e kontrollit té furrés

+ Koha maksimale gé mund té caktohet
pér procesin e pjekjes éshté 5 oré e 59
minuta. Né rast té ndérprerjes sé
energjisé, programi anulohet. Ju do té
duhet té riprogramoni.

+ Kur béni ndonjé rregullim, simbolet
pérkatése pulsojné né ekran. Duhet pritur
pér njé kohé e shkurtér gé té ruhen
cilésimet.

+ Nése éshté caktuar ndonjé cilésim
gatimi, ora nuk mund té rregullohet.

+ Nése koha e gatimit éshté caktuar kur
fillon gatimi, koha e mbetur shfaqget né
ekran.

+ Né rastet kur caktohet koha e gatimit ose
koha e pérfundimit té gatimit; mund ta
anuloni automatikisht duke prekur
butonin (O pér njé kohé té gjaté.

Kohématési

9 .00 b
6 OOOID o

% O, ®

- 4+ (_[_,
LR =X
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2 3 4

Celés fleksibél gatimi
Butoni i cilésimeve
Butoni i zvogélimit
Butoni i rritjes

Butoni i alarmit

o oA W N =

Butoni i cilésimit té kohés

Simbolet e ekranit

(O :Simbolii kohés sé pjekjes
: Simboli fleksibél i gatimit
[\ :Simboli i alarmit
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: Simboli i sondés sé mishit *
: Simboli i bllokimit t& butonave

: Simboli i temperaturés

: Simboli i pjekjes me ventilator ekonomik

Bl @ = [P

: Simboli i bllokimit té derés *

* Ndryshon né varési té modelit t& produktit. Mund té
mos jeté i disponueshém né produktin tuaj.

Ndezja e furrés

Kur zgjidhni njé funksion pérdorimi gé
déshironi pér gatimin me gelésin e
zgjedhjes sé funksionit dhe vendosni njé
temperaturé té caktuar me celésin e
temperaturés, furra fillon té punojé.

Fikja e furrés

Mund ta fikni furrén duke e rrotulluar
celésin e zgjedhjes sé funksionit dhe
celésin e temperaturés né pozicionin e
fikjes (lart).

Gatimi manual pér té zgjedhur
temperaturén dhe funksionin e pérdorimit
té furrés

Mund té gatuani duke béré njé kontroll
manual (me kontrollin tuaj) pa caktuar
kohén e gatimit duke zgjedhur
temperaturén dhe funksionin e pérdorimit
specifik pér ushgimet tuaja.

1. Zgjidhni funksionin e pérdorimit me té
cilin déshironi té gatuani me gelésin e
zgjedhjes sé funksionit.

2. Vendosni temperaturén qé déshironi pér
gatimin me celésin e temperaturés.

= Furra juaj do té fillojé té funksionojé
menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur dhe simboli §
do té shfaget né ekran. Kur
temperatura brenda furrés arrin
temperaturén e caktuar, simboli § do
té zhduket. Furra nuk fiket
automatikisht pasi gatimi manual

béhet pa caktuar kohén e gatimit. Ju
duhet ta kontrolloni gatimin dhe ta fikni
veté. Kur té keté pérfunduar gatimi,
fikeni furrén duke rrotulluar gelésin e
zgjedhjes sé funksionit dhe gelésin e
temperaturés né pozicionin e fikjes
(lart).
Gatimi duke caktuar kohén e gatimit:
Mund ta fikni furrén automatikisht né fund
té kohés duke zgjedhur temperaturén dhe
funksionin e pérdorimit specifik pér gatimin
tuaj dhe duke caktuar kohén e gatimit né
kohématés.

1. Zgjidhni funksionin e pérdorimit pér
gatim.

2. Prekni butonin {© deri sa né ekran té
shfaget simboli © pér kohén e gatimit.

g s
@ 0.0 o ¢

Pas caktimit té funksionit té

@ pérdorimit dhe temperaturés, mund
té caktoni kohén e gatimit pér 30
minuta duke prekur butonin @
direkt pér pércaktimin e shpejté té
kohés sé gatimit dhe ndryshoni
kohén me butonat ®/O.

3. Caktoni kohén e gatimit me butonat @/
.

11T
(] o

ik @_@_@ o o

Koha e gatimit rritet me 1 minuté
@ né 15 minutat e para, pas 15

minutash rritet me 5 minuta.

4. Futeni ushqgimin né furré dhe caktoni
temperaturén me gelésin e
temperaturés.
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= Furra juaj do té fillojé té punojé
menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur. Koha e
caktuar e gatimit fillon t&é numérojé
mbrapsht dhe simboli § shfaget
né ekran. Kur temperatura brenda
furrés arrin temperaturén e
caktuar, simboli § do té zhduket.

5. Pas pérfundimit t€ kohés sé caktuar té
gatimit, né ekran shfaget "End", simboli
(O pulson dhe dégjohet sinjali i
kohématésit.

6. Paralajmérimi dégjohet pér dy minuta.
Shtypni ¢do buton pér té ndaluar
paralajmérimin zanor. Paralajmérimi
ndalon dhe ora shfaget né ekran.

Gatim fleksibél (Flexi Crisp)

Né rastet kur déshironi gé pjesa e sipérme
ose e poshtme té skuget mé shumé gjaté
gatimit tuaj né furré, mund té arrini njé
gatim mé té miré duke pérdorur vegoriné
"Gatim fleksibél (Flexi Crisp)”. Me kété
funksion, ai rregullohet pér t'i dhéné mé
shumé nxehtési sipérfages sé sipérme ose
té poshtme gjaté gatimit.

Nése funksioni i gatimit fleksibél
@ nuk pérfundon, ai do té anulohet

automatikisht pas 15 minutash.

Koha e gatimit Koha e pérdorimit té funksionit

(min.) fleksibél té gatimit (min.)

0-15 5 té fundit

15-45 10 té fundit
45-elart 15 té fundit

Pér té pérdorur vecoriné fleksible té
gatimit:

1. Filloni gatimin tuaj duke zgjedhur
funksionin e pérdorimit dhe
temperaturén ku funksioni i gatimit
fleksibél &shté aktiv.

Ju mund té pérdorni funksionin e
@ gatimit fleksibél pa vendosur kohén
e gatimit, duke e kontrolluar

manualisht ose duke vendosur

kohén e gatimit.

Mund té pérdorni vegoriné fleksible
@ té gatimit né funksionet e
pérdorimit Ngrohja e sipérme dhe e
poshtme, Funksioni "3D" dhe
Ngrohje e poshtme/lart me

ndihmén e ventilatorit mes
temperaturave 150°C-250°C.

Nése ndryshimet e temperaturés
@ dhe funksionit béhen ndérkohé qé
vecoria e gatimit fleksibél éshté

aktive, vegoria e gatimit fleksibél do
té anulohet automatikisht.

Tabela e kohéve té rekomanduara pér
gatimin fleksibél

Kohét e sugjeruara fleksible t€ gatimit
sipas kohés sé gatimit qé do té vendosni
pér funksionin e gatimit fleksibél jepen né
tabelén e méposhtme.

2. Pér sipérfagen qé déshironi té pigni, né
fillim prekni njé heré butonin .

= Né prekjen e parg, furra vazhdon té
funksionojé normalisht dhe né
ekran shfaget njé vijé e vetme né
mes prané 3 rreshtave.

@ i C:)_@,_Gr) o o

= Nése prekni pérséri butonin [, kjo
aktivizon nivelin e skugjes sé
sipérfaqges sé sipérme dhe njé vijé
e vetme e nivelit té€ sipérm shfaget
né ekran prané 3 rreshtave.

@ i 0,0 4 O

= Nése prekni pérséri butonin [, kjo
aktivizon nivelin e skugjes sé
sipérfages sé poshtme dhe njé vijé
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e vetme shfaget né nivelin e
poshtém prané 3 rreshtave né
ekran.

]
3

@ ¢ 0,0 4 O

3. Simboli [£{ géndron i ndezur, me kohén e
kaluar té gatimit ose kohén e mbetur té
gatimit rreth 5 sekonda pas pércaktimit.

Nése i Iéshoni butonat ®/&

@ pérpara pérfundimit t& numérimit
mbrapsht, bllokimi i butonave nuk
do té aktivizohet.

Butonat e kohématésit nuk mund té
@ pérdoren kur bllokimi i butonave

éshté aktiv. Kygi i butonave nuk do

té anulohet né rast té ndérprerjes

Sé energjisé.

Pér té anuluar manualisht vegoriné
@ e gatimit fleksibél, shtypni butonin
pér ta sjellé vijén e nivelit prané 3

rreshtave né ekran né nivelin e
mesém.

Pér sa i pérket sigurisé sé gatimit,
@ funksioni i gatimit fleksibél éshté

aktiv pér maksimumi 15 minuta.

MEé pas ai kthehet automatikisht né

nivelin normal té gatimit dhe
simboli zhduket nga ekrani.

5.3 Cilésimet

Aktivizimi i kycit té butonave

Duke pérdorur vegoriné e bllokimit té
gelésave, mund ta mbroni kohématésin nga
ndérhyrjet.

1. Prekni butonat ® / © né té njéjtén kohé
derisa simboli (3 té shfaget né ekran.

_
& _
i @@@ AN

= Simboli & shfaget né ekran dhe fillon
numérimi mbrapsht 3-2-1. Bllokimi i
butonave aktivizohet kur mbaron
numérimi mbrapsht. Kur preket ndonjé
buton pasi té jeté vendosur bllokimi i
butonave, kohématési I[éshon njé sinjal
zanor dhe simboli & pulson.

Caktivizimi i kygit té butonave

1. Prekni butonat ® / © né té njéjtén kohé
derisa simboli (§) t& zhdukt nga ekrani.

= Simboli § zhduket nga ekrani dhe
bllokimi i butonave do té gaktivizohet.

Vendosja e alarmit

Ju gjithashtu mund té pérdorni
kohématésin e produktit pér ¢do
paralajmérim ose kujtesé, pérveg pjekjes.
Ora me zile nuk ndikon né funksionet e
pérdorimit té furrés. Ajo pérdoret pér
géllime paralajméruese. Pér shembull,
mund té pérdorni orén me zile kur déshironi
té ktheni ushgimin né furré né njé kohé té
caktuar. Sapo koha gé keni vendosur ka
skaduar, kohématési ju jep njé
paralajmérim zanor.

Koha maksimale e alarmit mund té
@ jeté 23 oré 59 minuta.

1. Prekni butonin 2\ deri sa simboli A\ té
shfaget né ekran.

it O,,® % O
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= Pas caktimit té kohés sé alarmit,
simboli 2 géndron i ndezur dhe
koha e alarmit fillon numérimin
mbrapsht né ekran. Nése koha e
alarmit dhe koha e pjekjes jané
caktuar né té njéjtén kohé, koha
mé e shkurtér shfaget né ekran.

3. Pasi té pérfundojé koha e alarmit,
simboli 2\ fillon té pulsojé dhe ju jep njé
paralajmérim zanor.

Fikja e alarmit

1. Né fund té periudhés sé alarmit,
paralajmérimi bie pér dy minuta. Prekni
¢do celés pér té ndaluar paralajmérimin
zanor.

= Paralajmérimi ndalon dhe ora shfaget
né ekran.
Nése déshironi té anuloni alarmin;
1. Prekni butonin £ deri sa né ekran té
shfaget simboli £\ pér rivendosjen e

alarmit. Prekni butonin © derisa "00:00"
té shfaget né ekran.

2. Mund ta anuloni gjithashtu alarmin duke
prekur butonin 2\ pér njé kohé té gjaté.

Rregullimi i volumit

1. Prekni butonin {8 deri sa njé nga vlerat
b-01 - b-02 - b-03 té shfagen né ekran.

O~ L
%g O,® 4 O

2. Vendosni nivelin e déshiruar me butonat
®/O. (b-01-b-02-b-03)

i @_@_@ oo

= Prekni butonin {6 pér konfirmimin ose
prisni pa prekur asnjé buton. Volumi i
caktuar béhet aktiv pas pak.

Vendosja e ndrigimit té ekranit

1. Prekni butonin {¢¢ deri sa njé nga vlerat
d-01-d-02-d-03 té shfaget né ekran.

ﬁ_@_@(ﬁ oo

2. Vendosni ndrigimin e déshiruar me
butonat @ / ©. (d-01-d-02-d-03)

i @_@_@ oo

= Prekni butonin ¢t pér konfirmimin ose
prisni pa prekur asnjé buton. Ndrigimi i
caktuar béhet aktiv pas pak.
Ndryshimi i orés
Né furrén tuaj, pér té ndryshuar orén qgé keni
caktuar mé paré,

1. Prekni butonin §¢ deri sa né ekran té
shfaget simboli (.

2. Vendosni orén duke prekur butonat @ /
o.

ammn
g I | P

B 0. & ©

3. Prekni butonin () oseis; pér té aktivizuar
fushén e minutave.

U o
& 0,0 Q0 Q

4. Prekni butonat @ / © pér té caktuar
minutat.
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5. Konfirmoni cilésimin duke prekur
butonin (©.

= Eshté caktuar ora dhe simboli ©©
zhduket né ekran.

6 Informacione té pérgjithshme rreth pjekjes

Ju mund té gjeni késhilla pér pérgatitjen
dhe gatimin e ushqgimit tuaj né kété
seksion.

Plus, ky seksion pérshkruan disa nga
ushgimet e testuara nga prodhuesit dhe
cilésimet mé té pérshtatshme pér kéto
ushgime. Tregohen gjithashtu cilésimet e
pérshtatshme té furrés dhe aksesorét pér
kéto ushgime.

6.1 Paralajmérime té pérgjithshme
rreth pjekjes né furré

+ Gjaté hapjes sé derés sé furrés gjaté ose
pas pjekjes, mund té dalé avull i nxehté.
Avulli mund t'ju djegé dorén, fytyrén dhe/
ose syté. Kur hapni derén e furrés,
géndroni larg.

« Avulli intensiv i krijuar gjaté pjekjes mund
té formojé pika uji té& kondensuar né
pjesén e brendshme dhe té jashtme té
furrés dhe né pjesét e sipérme té
mobileve pér shkak té ndryshimit té
temperaturés. Kjo éshté njé dukuri
normale dhe fizike.

« Temperatura e gatimit dhe vlerat e kohés
sé dhéné pér ushgimet mund té
ndryshojné né varési té recetés dhe
sasisé. Pér kété arsye, kéto vlera jané
dhéné si intervale.

+ Higni gjithmoné aksesorét e papérdorur
nga furra pérpara se té filloni gatimin.
Aksesorét gé mbeten né furré mund té
pengojné gé ushqgimi juaj té gatuhet né
vlerat e duhura.

+ Pér ushgimet gé do té gatuani sipas
recetés tuaj, mund t'i referoheni
ushgimeve té ngjashme té dhéna né
tabelat e gatimit.

+ Pérdorimi i aksesoréve té dhéné ju
siguron gé té keni performancén mé té
miré té gatimit. Vézhgoni gjithmoné

paralajmérimet dhe informacionin e
dhéné nga prodhuesi pér enét e jashtme
té gatimit gé do té pérdorni.

+ Priteni letrén e yndyrshme qé do té
pérdorni né gatimin tuaj né pérmasa té
pérshtatshme pér enén ku do té gatuani.
Letrat e yndyrshme gé dalin nga ena
mund té krijojné rrezik djegieje dhe té
ndikojné né cilésiné e pjekjes. Pérdorni
letrén e yndyrshme qé do té pérdorni né
intervalin e specifikuar té temperaturés.

+ Pér performancé té miré pjekjeje,
vendoseni ushqgimin tuaj né raftin e duhur
té rekomanduar. Mos e ndryshoni
pozicionin e raftit gjaté pjekjes.

6.1.1 Embélsira dhe ushgime né furré

Informacione té pérgjithshme

+ Ne rekomandojmé pérdorimin e
aksesoréve té produktit pér njé
performancé té miré gatimi. Nése do té
pérdorni njé ené gatimi té jashtme,
preferoni ené té erréta, gé nuk ngjiten dhe
rezistente ndaj nxehtésisé.

+ Nése rekomandohet ngrohja paraprake
né tabelén e gatimit, sigurohuni gé ta
vendosni ushgimin né furré pas ngrohjes.

+ Nése do té gatuani duke pérdorur ené
gatimi né skaré me tela, vendoseni né
mes té skarés me tela, jo prané murit té
pasmé.

+ Té gjitha materialet e pérdorura né
pérgatitjen e brumérave duhet té jené té
freskéta dhe né temperaturé dhome.

+ Statusi i gatimit té ushgimeve mund té
ndryshojé né varési té sasisé sé ushqgimit
dhe madhésisé sé enéve té gatimit.

+ Format metalike, geramike dhe prej gelqi
zgjasin kohén e gatimit dhe sipérfaget e
poshtme té ushgimeve té brumit nuk
skugen né ményré té barabarté.
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+ Nése pérdorni letér pjekjeje, mund té + Nése pjesa e brendshme e kekut éshté

vérehet njé skugje e vogél né sipérfagen gatuar miré, por jashté éshté ngjitése,

e poshtme té ushgimit. Né kété situaté, pérdorni mé pak léngje, ulni temperaturén
mund t'ju duhet té zgjasni periudhén e dhe rrisni kohén e gatimit.

gatimit me rreth 10 minuta. Késhilla pér brumérat

+ Vlerat e pércaktuara né tabelat e gatimit
pércaktohen si rezultat i testeve té kryera
né laboratorét tané. Vlerat e
pérshtatshme pér ju mund té ndryshojné
nga kéto vlera.

+ Vendoseni ushgimin né raftin e duhur té
rekomanduar né tryezén e gatimit.
Referojuni raftit té poshtém té furrés si

+ Nése brumi éshté shumé i thaté, rrisni
temperaturén me 10°C dhe shkurtoni
kohén e gatimit. Lagni fletét e brumit me
njé salcé me pérzierje quméshti, vaji,
vezésh dhe kosi.

+ Nése brumi po gatuhet ngadalg,
sigurohuni qé trashésia e brumit qé keni
pérgatitur t&€ mos e tejmbushé tavén.

rafti 1. + Nése brumi éshté skuqur né sipérfaqe,
Késhilla pér pjekjen e émbélsirave por fundi nuk éshté gatuar, sigurohuni qé
* Nése keku éshté shumé i thaté, rrisni sasia e salcés qé do té pérdorni pér
temperaturén me 10°C dhe shkurtoni brumin té& mos jeté shumé né fund té
kohén e pjekjes. brumit. Pér njé skugje té njétrajtshme,
+ Nése keku éshté i lagésht, pérdorni njé pérpiquni ta shpérndani salcén né
sasi té vogél léngu ose ulni temperaturén ményré té barabarté midis fletéve té
me 10°C. brumit.
+ Nése pjesa e sipérme e kekut éshté + Pigeni brumin né pozicionin dhe
djegur, vendoseni né raftin e poshtém, temperaturén e pérshtatshme sipas
ulni temperaturén dhe rrisni kohén e tabelés sé gatimit. Nése pjesa e poshtme
pjekjes. ende nuk éshté skuqur mjaftueshém,

vendoseni né njé raft té€ poshtém pér
gatimin e ardhshém.

Tabela e gatimit pér bruméra dhe ushgime furre
Sugjerime pér pjekje me njé tavé

Ushgimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Kek né tavé Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 180 30..45
dhe e poshtme
Kek né formé Formé kekuné —Ngrohje me 2 180 30...40
skaré teli ** ventilator
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 3 160 25..35
dhe e poshtme
Né modelet me
i rafte teli: 3
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrqlhje me 150 25..35
ventilator Né modelet pa
rafte teli: 2
Formé e
rrumbullakét keku, Narohia e sipérme
Pandispanjé me diametér 26 |, 9'0.Ua € SIP 2 150 30..40
. .. |dhe e poshtme
cm me kapése né
grilé teli **
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Ushqimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Formé e
rrumbullakét keku, Narohie me
Pandispanjé me diametér 26 |- 9O 1 2 155 30..40
cm me kapése né
grilé teli **
Biskota Tavé pér bruméra |Ngrohja e sipérme 3 170 25 40
* dhe e poshtme
Biskota Tavé pér bruméra Ngrthe me 3 170 20 .30
* ventilator
Bruméra Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 2 200 30..40
dhe e poshtme
Bruméra Tavé standarde * Ngrthe me 2 180 30..40
ventilator
Simite Tavé standarde * |N9rohia e sipérme |, 200 20..35
dhe e poshtme
Simite Tavé standarde * |N\gronje me 3 180 20..30
ventilator
Buké e ploté Tavé standarde * |NNgrohia e sipérme |5 200 30..45
dhe e poshtme
Buké e ploté Tavé standarde * |Ngrohie me 3 200 30..40
ventilator
Ené drejtkéndore Narohia e sipérme
Lazanja metalike/qelqi né gron) P 2 o0se3 200 30..45
skaré teli * dhe e poshtme
Formé e
rrumbullakét Ngrohja e sipérme
Kek me mollé metalike e zezg, gron P 2 180 50..70
me diametér 20 dhe e poshtme
cm né grilé teli **
Formé e
rrumbullakét Narohie me
Kekmemollé  |metalike e zezg, | 9o 3 170 50..65
me diametér 20 ventilator
cm né grilé teli **
Pica Tavé standarde * |\\9ronia e sipérme 200 ... 220 10..20

dhe e poshtme

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.
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Sugjerime pér gatimin me dy tava

Ushgimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
2-Tavé standarde Né modelet me Né modelet me
* ; rafte teli :150 rafte teli: 25 ... 40
Torta té vogla Ngrqlhje me 2-4
4-Tavé pér ventilator Né modelet pa  [Né modelet pa
bruméra * rafte teli :140 rafte teli: 30 ... 45
2-Tavé standarde
* .
Biskota Ngrohje me 2-4 170 25 .35
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
1-Tavé standarde
* Ngrohje me
Bruméra ] 1-4 180 35..45
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
2-Tavé standarde
* Ngrohje me
Simite gro 2-4 180 20...30
4-Tavé pér ventilator
bruméra *

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

Tavoliné gatimi me funksion funksionimi

"Ngrohje me ventilator eko "
+ Mos e ndryshoni cilésimin e

temperaturés pas fillimit té gatimit né
funksionin e pérdorimit "Ngrohje me

ventilator eko”.

+ Mos e hapni derén e furrés gjaté gatimit

né funksionin e pérdorimit "Ngrohje me
ventilator eko ”. Nése dera nuk hapet,

temperatura e brendshme optimizohet
pér té kursyer energji dhe kjo

temperaturé mund té ndryshojé nga ajo

gé shfaqget né ekran.

+ Mos e ngrohni paraprakisht né funksionin
e pérdorimit "Ngrohje me ventilator eko”.

Ushqimi

Aksesori pér t'u

Pozicioni i raftit

Temperatura (°C)

Koha e pjekjes

pérdorur (min.) (péraférsisht)
Torta té vogla Tavé standarde * 3 180 30..40
Biskota Tavé standarde * 3 200 30..40
Bruméra Tavé standarde * 3 220 40...50
Simite Tavé standarde * 3 200 30..40

* Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

6.1.2 Mishi, peshku dhe shpendét

Pikat kryesore té pjekjes né skaré

+ Pérdorimi i erézave me léng limoni dhe
piper pérpara se té gatuani pulén e plotg,
gjelin e detit dhe copa t€ médha mishi do
té rrisé performancén e gatimit.

« Duhen 15 deri né 30 minuta mé shumé

pér té gatuar mishin me kocka sesa
filetot duke skuqur.
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+ Duhet t€ llogarisni rreth 4 deri né 5
minuta kohé gatimi pér ¢do centimetér té
trashésisé sé mishit.




+ Pasi té keté mbaruar koha e gatimit,
mbajeni mishin né furré pér rreth 10
minuta. Léngu i mishit shpérndahet mé
miré te mishi i skuqur dhe nuk del kur

pritet mishi.

+ Peshku duhet té vendoset né raftin e
nivelit t&€ mesém ose té ulét né njé pjaté

rezistente ndaj nxehtésisé.

+ Gatuani gatimet e rekomanduara né
tabelén e gatimit me njé tavé té vetme.

Tabela e gatimit pér mish, peshk dhe shpendé

né njé raft mé té
ulét.

Ushqgimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Ngrohje e .
. X N 15 min. 250/
Biftek (i ploté) / Tavé standarde * po'shtrgellart me I3 maks, pas 180 ... |60 .. 80
rosto (1 kg) ndihmén e
. ) 190
ventilatorit
Ngrohje e
Kémbé gengji . « |poshtme/lart me 15 min. 250/
(1,52 kg) Tavé standarde ndihmén e 3 maks, pas 170 110..120
ventilatorit
Grila e telit * Ngrohje e
Pulé e skuqur Vendosni njé tavé [Poshtme/lartme |, 15 min. 250/ 60 _ 80
(1,8-2 kg) nénjéraftmétg |ndihméne maks, pas 190
ulét. ventilatorit
Grila e telit *
Pulé e skuqur Vendosni njé tavé s uam 15 min. 250/
Funksioni "3D 2 60 ... 80
(1,8-2kg) né njé raft mé t& maks, pas 190
ulét.
Ngrohje e .
. ’ ; 25 min. 250/
Mish gjeldeti (55 |1, & standarde  |POShtme/lartme |, maks, pas 180 .. |150 .. 210
kg) ndihmén e 190
ventilatorit
R . . 25 min. 250/
ﬁ/h;sh gjeldeti (5,5 Tavé standarde * |Funksioni "3D" 1 maks, pas 180 ... [150...210
9 190
Grila e telit * Ngrohje e
Peshk Vendosni njé tavé p°.shht’779/ lartme |5 200 20 ...30
né njé raft mé ¢ [ndihméne
ulét. ventilatorit
Grila e telit *
Peshk Vendosninjé tavé | rynksioni "3D" |3 200 20..30

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

6.1.3 Skarée

Mishi i kug, peshku dhe mishi i shpendéve
merr shpejt ngjyré kafe kur piget né skaré,
mban njé kore té bukur dhe nuk thahet.

Mishrat pér fileto, mishi me hell, salsicet si

dhe perimet me léng (domate, qepé etj.)
jané veganérisht té pérshtatshme pér t'u
pjekur né skaré.

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Ushgimet e papérshtatshme pér pjekje né

skaré pérbéjné rrezik zjarri. Pigni né
skaré vetém ushgime qé jané té

SQ /71




pérshtatshme pér zjarr té forté né skaré.
Gjithashtu, mos i vendosni ushgimet
shumeé thellé né pjesén e pasme té
skarés. Kjo éshté zona mé e nxehté dhe
ushgimet me yndyré mund t€ marrin + Né varési té trashésisé sé pjeséve gé do
té pigen né skaré, kohézgjatja e gatimit e
dhéné né tabelé mund té ndryshojé.

Zjarr.

+ Mbylini derén e furrés gjaté pjekjes né

+ Vendosini pjesét gé do té pigen né skaré
me tela ose tela pér skaré duke i

shpérndaré pa i tejkaluar dimensionet e

ngrohésit.

skaré. Asnjéheré mos pigni né skaré + Rréshqitni skarén me tela ose tavén e

me derén e furrés té hapur. Sipérfaget
e nxehta mund té shkaktojné djegie!

Pikat kryesore té skarés

+ Pérgatitni ushgime me trashési dhe
peshé té ngjashme sa mé shumé gé té

jeté e mundur pér skaré.

Tabela e skarés

skarés me tela né nivelin e déshiruar né
furré. Nése po gatuani né skaré me tela,

rréshgitni tavén e furrés né raftin e

poshtém pér té€ mbledhur vajrat. Tava e
furrés gé do té rréshqitni duhet té keté
njé madhési g€ té mbulojé té gjithé zonén
e skarés. Kjo tavé mund té mos jepet me

produktin. Hidhni pak ujé né tavé pér
pastrim me lehtési.

Ushgimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes
pérdorur (min.) (péraférsisht)

Peshk Grila e telit 4-5 250 20..25

Copa pule Grila e telit 4-5 250 25..35

Qofte (mish vie) - 12 151 ¢ telit 4 250 20...30

sasia

Bérxollé gengji Grila e telit 4-5 250 20..25

Biftek - (mish né Grila e telit 4-5 250 25...30

kuba)

Bérxollé vigi Grila e telit 4-5 250 25..30

Gratin me perime Grila e telit 4-5 220 20..30

Buké e thekur Grila e telit 4 250 1..3

Kthejini copat e ushgimeve pas 1/2 sé kohés totale té pjekjes.

Rekomandohet ngrohja paraprake pér 5 minuta pér té gjitha ushgimet e pjekura né skaré.

6.1.4 Ushqgime té testuara

+ Ushgimet né kété tabelé gatimi

pérgatiten sipas standardit EN 60350-1
pér té lehtésuar testimin e produktit pér
institutet e kontrollit.
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Tabela e gatimit pér ushqimet prové

Sugjerime pér pjekje me njé tavé

me diametér 20

cm né grilé teli **

Ushqimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)| Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Buké pa maja . « |Ngrohja e sipérme
(biskoté e émbél) Tavé standarde dhe e poshtme 140 2030
Né modelet me
Buké pa maja Tavé standarde * |N\gronje me rafte tell 3 140 15..25
(biskoté e émbél) ventilator N& modelet pa -
rafte teli :2
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 160 25..35
dhe e poshtme
Né modelet me
i rafte teli: 3
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrqlhje me 150 25..35
ventilator Né modelet pa
rafte teli: 2
Formé e
rrumbullakét keku, Narohia e sipérme
Pandispanjé me diametér 26 dﬁe . ) Oshtfne 150 30..40
cm me kapése né P
grilé teli **
Formé e
rrumbullakét keku, Narohie me
Pandispanjé me diametér 26 vegntile:tor 2 155 30..40
cm me kapése né
grilé teli **
Formé e
rrumbullaket Ngrohja e sipérme
Kek me mollé metalike e zezg, dr?e e ) oshtrFr)'ne 2 180 50..70
me diametér 20 P
cm né grilé teli **
Formé e
rrumbullakét Narohie me
Kek me mollé metalike e zezg, 9 T 3 170 50..65
ventilator

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

Sugjerime pér gatimin me dy tava

Ushgimi Aksesori pér t'u |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C)|Koha e pjekjes

pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)

2-Tavé standarde Né modelet me  |Né modelet me
* f rafte teli :150 rafte teli: 25 ... 40

Torta té vogla Ngrqlhje me 2-4
4-Tavé pér ventilator Né& modelet pa  |N& modelet pa
bruméra * rafte teli :140 rafte teli: 30 ... 45
2-Tavé standarde

Buké pa maja Ngrohje me :

(biskoté e émbél) | 4-Tave per ventilator 2-4 140 15..25
bruméra *
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Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

Skaré

Ushgimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes
pérdorur (min.) (péraférsisht)

Qofte (mish viei) - 12 15y 6 telit 4 250 20...30

sasia

Buké e thekur Grila e telit 4 250 1..3

Kthejini copat e ushgimeve pas 1/2 sé kohés totale té pjekjes.

Rekomandohet ngrohja paraprake pér 5 minuta pér té gjitha ushgimet e pjekura né skaré.

7 Mirémbajtja dhe pastrimi

7.1 Informacione té pérgjithshme pér
pastrimin

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Prisni gé produkti té ftohet pérpara se ta
pastroni produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

+ Mos i aplikoni detergjentét drejtpérdrejt
né sipérfaget e nxehta. Kjo mund té
shkaktojé njolla té pérhershme.

+ Produkti duhet pastruar dhe tharé
plotésisht pas ¢do operacioni. Késhtuy,
mbetjet e ushgimit do té pastrohen me
lehtési dhe do té parandalohet djegia e
tyre kur produkti té pérdoret pérséri mé
voné. Né kété ményré, jetégjatésia e
shérbimit té pajisjes zgjatet dhe
problemet e hasura shpesh zvogélohen.

+ Mos pérdorni produkte pastrimi me avull
pér pastrimin.

+ Disa detergjenté ose agjenté pastrimi
shkaktojné déme né sipérfage. Agjentét
pastrues té papérshtatshém jané:
zbardhues, produkte pastrimi gé
pérmbajné amoniak, acid ose klorur,
produkte pastrimi me avull, agjenté
pastrues, hegés njollash dhe ndryshku,
produkte gérryese pastrimi (pastrues
kremoz, pluhur pastrimi, krem pér
pastrim, pastrues gérryes dhe gérvishtés,
tela, sfungjeré, peceta pastrimi gé kané
papastérti dhe mbetje detergjentésh).

+ Nuk nevojitet asnjé material i veganté
pastrimi pér pastrimin e béré pas ¢do
pérdorimi. Pastrojeni pajisjen duke
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pérdorur detergjent pér larjen e enéve, ujé
té ngrohté dhe njé peceté té buté ose
sfungjer dhe thajeni me njé peceté té
thaté.

Sigurohuni gé té fshini plotésisht ¢do
Iéng t& mbetur pas pastrimit dhe pastroni
menjéheré ¢do ushgim té spérkatur gjaté
gatimit.

Mos lani asnjé pjesé té pajisjes tuaj né
njé makiné larése enésh, pérveg rasteve
kur pércaktohet ndryshe né manualin e
pérdorimit.

Sipérfaget e inoksit - gelikut té
pandryshkshém
+ Mos pérdorni agjenté pastrimi gé

pérmbajné acid ose klor pér té pastruar
sipérfaget dhe dorezat e inoksit.
Sipérfagja e inoksit dhe gelikut té
pandryshkshém mund té ndryshojé
ngjyrén me kalimin e kohés. Kjo éshté
normale. Pas ¢do operacioni, pastroni
me njé detergjent té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit ose celikut té
pandryshkshém.

Pastroni me njé peceté té buté me sapun
dhe detergjent té& Iéngshém (jo
gérvishtés) té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit, duke u kujdesur g€ ta
fshini né njé drejtim.

+ Higni menjéheré njollat e skorjeve, vajit,

niseshtesé, qumeéshtit dhe proteinave né
sipérfaget e xhamit dhe inoksit. Njollat
mund té shkaktojné ndryshkje né
periudha té gjata kohore.



+ Pastruesit e spérkatur/zbatuar né
sipérfage duhet té pastrohen menjéheré.
Pastruesit gérryes t& mbetur né sipérfage
béjné qé sipérfagja té béhet e bardhé.

Sipérfaget e emaluara

+ Furra duhet té ftohet pérpara se té
pastroni zonén e gatimit. Pastrimi né
sipérfage té nxehta do té krijojé rrezik
zjarri dhe démton sipérfagen e emaluar.
+ Pas ¢do pérdorimi, pastroni sipérfaget e
emaluara duke pérdorur detergjent pér
larjen e enéve, ujé té ngrohté dhe njé
peceté té buté ose sfungjer dhe thajini
ato me njé peceté té thaté.

+ Nése produkti juaj ka njé funksion té
lehté pastrimi me avull, mund té béni
pastrim té lehté me avull pér papastértité
e lehta jo té pérhershme. (Shikoni
"Pastrim i lehté me avull [» 76]“.)

+ Pér njollat e véshtira, mund té pérdoret
njé pastrues furre dhe skare i
rekomanduar né fagen e internetit té
markés sé produktit tuaj dhe njé tel
pastrimi pa gérvishtje. Mos pérdorni
pastrues té jashtém té furrés.
Slperfaqet katalitike

Muret anésore né zonén e gatimit mund
té mbulohen vetém me smalt ose mure
katalitike. Ndryshon sipas modelit.

+ Muret katalitike kané njé sipérfage té
lehté mat dhe poroze. Muret katalitike té
furrés nuk duhet té pastrohen.

« Sipérfaget katalitike thithin vajin falé
strukturés poroze dhe fillojné té
shkélgejné kur sipérfagja éshté e ngopur
me vaj, né kété rast rekomandohet
zévendésimi i pjeséve.

Slperfaqet e xhamit

Kur pastroni sipérfaget e xhamit, mos
pérdorni kruajtése té forta metalike dhe
materiale gérryese pastrimi. Ato mund ta
démtojné sipérfagen e xhamit.

« Pastroni pajisjen duke pérdorur
detergjent pér larjen e enéve, ujé té
ngrohté dhe njé peceté me mikrofibra,
specifike pér sipérfage xhami, dhe thajeni
me njé peceté té thaté me mikrofibra.

+ Nése pas pastrimit ka mbetur detergjent,
fshijeni até me ujé té ftohté dhe thajeni
me njé peceté té pastér dhe té thaté me
mikrofibra. Detergjenti i mbetur mund té
démtojé sipérfagen e xhamit mé pas.

+ Né asnjé rrethané nuk duhet té pastroni
mbetjet e thara né sipérfagen e xhamit
me thika té dhémbézuara, lesh teli ose
mjete t€ ngjashme gérvishtése.

+ Mund t'i higni njollat e kalciumit (njollat e
verdha) né sipérfagen e xhamit me njé
substancé kundér kalcifikimit té
disponueshém né treg, me njé substancé
pastruese si uthulla ose lIéngu i limonit.

+ Nése sipérfagja éshté shumé e papastér,
aplikoni agjentin pastrues mbi njollé me
njé sfungjer dhe prisni pér njé kohé té
gjaté qgé ajo té funksionojé si¢ duhet. Mé
pas pastroni sipérfagen e xhamit me njé
peceté t€ lagur.

+ Ndryshimet dhe njollat né sipérfagen e
xhamit jané normale dhe jo defekte.

Pjeset plastike dhe sipérfage té lyera
Pastroni pjesét plastike dhe sipérfaget e
lyera duke pérdorur detergjent pér larjen
e enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté té
buté ose sfungjer dhe thajini ato me njé
peceté té thaté.

+ Mos pérdorni kruajtése metalike té forta
dhe pastrues gérryes. Ata mund té
démtojné sipérfaget.

+ Sigurohuni gé pjesét bashkuese té
komponentéve té produktit t€ mos
mbeten t€ lagura dhe me detergjent.
Pérndryshe, mund té shfagen gérryerje né
kéto pjesé bashkuese.

7.2 Aksesorét e pastrimit

Mos i vendosni aksesorét e produktit né njé
lavastovilje, pérveg rasteve kur pércaktohet
ndryshe né manualin e pérdorimit.

7.3 Pastrimi i panelit té kontrollit

+ Kur pastroni panelet me gelésa kontrolli,
fshijeni panelin dhe gelésat me njé
peceté té buté té lagur dhe thajini me njé
peceté té thaté. Mos i higni gelésat dhe
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gominat nén ta pér t€ pastruar panelin.
Paneli i kontrollit dhe gelésat mund té
démtohen.

+ Gjaté pastrimit té paneleve té inoksit me
celésat kontrolli, mos pérdorni agjenté
pastrimi pér inoks rreth gelésave.
Treguesit rreth ¢elésave mund té fshihen.

+ Pastrojini panelet e kontrollit me prekje
me njé peceté té buté té lagur dhe thajini
me njé peceté t€ thaté. Nése produkti juaj
ka njé vecori té kygit té€ butonave,
vendosni kygin e butonave pérpara se té
kryeni pastrimin e panelit té kontrollit.
Pérndryshe, mund té€ ndodhin gabime pér
sa i pérket zbulimit né lidhje me celésat.

7.4 Pastrimi i pjesés sé brendshme té
furrés (zona e gatimit)

Ndigni hapat e pastrimit té pérshkruar né
seksionin "Informacione té pérgjithshme
pér pastrimin” sipas llojeve té sipérfageve
né furrén tuaj.

Pastrimi i mureve anésore té furrés

Muret anésore né zonén e gatimit mund té
mbulohen vetém me smalt ose mure
katalitike. Ndryshon sipas modelit. Nése ka
njé mur katalitik, referojuni seksionit
"Sipérfaget katalitike" pér informacione.
Nése produkti juaj éshté njé model me raft
teli, higni raftet e telit pérpara se té pastroni
muret anésore. Mé pas pérfundoni
pastrimin si¢ pérshkruhet né seksionin
"Informacione té pérgjithshme pér
pastrimin” sipas llojit té sipérfages sé murit
anésor.

Pér té hequr raftet anésore té telit:

1. Higni pjesén e pérparme té raftit té telit

duke e térhequr né murin anésor né
drejtimin e kundért.

2. Térhigeni raftin e telit drejt jush pér ta
hequr plotésisht.

- N W B o

3. Pér té rivendosur raftet, procedurat e
aplikuara gjaté hegjes sé tyre duhet té
pérsériten pérkatésisht né rend té
kundért.

7.5 Pastrim i lehté me avull

Kjo lejon pastrimin e papastértisé (qé nuk
mbetet pér njé kohé té gjaté) gé zbutet nga
avulli brenda furrés dhe nga pikat e ujit té
kondensuar né sipérfaget e brendshme té
furrés lehtésisht.

1. Higni té gjithé aksesorét brenda furrés.

2. Shtoni 500 ml ujé né tavé dhe vendoseni
né raftin e dyté té furrés.

3. Vendoseni furrén né modalitetin e
funksionimit té pastrimit té lehté me
avull dhe vendoseni né 100°C pér 15
minuta.

Hapni menjéheré derén dhe fshini pjesén e

brendshme té furrés me njé sfungjer ose

peceté té lagur. Avulli do té Iéshohet kur
hapni derén. Kjo mund té pérbéjé rrezik
djegieje. Kini kujdes kur hapni derén.

Pér papastértité e forta, pastrojeni

produktin duke pérdorur detergjent pér

larjen e enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté
té buté ose sfungjer dhe thajeni me njé
peceté té thaté.

Né funksionin e pastrimit té lehté
@ me avull, pritet gé uji i shtuar té
avullojé dhe té€ kondensohet né
pjesén e brendshme té furrés dhe
derés sé furrés né ményré qé té
zbusé papastértité e lehta té
formuara né furrén tuaj.
Kondensimi i krijuar né derén e
furrés mund té pikojé kur hapet
dera e furrés. Sapo té hapni derén e

furrés, fshijeni kondensimin.
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(Ndryshon né varési té modelit té produktit.
Mund té mos jeté i disponueshém né
produktin tuaj. ) Pas kondensimit brenda
furrés, mund té keté lagéshti ose ujé té
mbledhur né kanalin nén furré. Fshijeni kété
kanal uji me njé peceté t€ lagur pas
pérdorimit dhe thajeni.

L

7.6 Vetépastrimi me temperaturé té
larté

Furra éshté e pajisur me njé vegori pirolize.
Furra nxehet né njé temperaturé aférsisht
420-480 °C dhe digjet derisa papastértité
ekzistuese té kthehen né hi. Mund té
krijohet njé tym i forté. Siguroni ajrim té
miré. Pastrimi né temperaturé té larté duhet
té kryhet pas péraférsisht ¢do 10
pérdorimesh té furrés.

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Mos e pastroni gominén e derés. Gomina
me fibra xhami éshté shumé delikate dhe
démtohet lehté. Nése gomina e derés
éshté e démtuar, zévendésojeni me njé té
re nga njé servis i autorizuar.

Pér té filluar funksionin e pirolizés:

1. Higni té gjithé aksesorét brenda furrés.
Né modelet me rafte teli, mos harroni té
higni raftin e telit.

2. Pérpara se té filloni pastrimin, pastroni
sipérfaqget e jashtme té furrés dhe
mbetjet e ushgimit brenda furrés me njé
peceté me sapun.

3. Zgjidhni funksionin e "pirolizés”
(Piroliza ).

= "P2:00" pulson né ekran. Nése
pajisja juaj éshté e pajisur me
funksionin e pirolizés ekonomike,
mesazhi "Pro" shfaget né ekran
pér 2 sekonda fillimisht dhe mé
pas mesazhi P2:00 fillon té
pulsojé.

Sipérfaget e nxehta shkaktojné
djegie!
Mos e prekni produktin gjaté
vetépastrimit dhe mbajini fémijét
larg produktit. Prisni té paktén 30

Nése mesazhet "Pro" dhe mé pas
@ "ECO" nuk shfagen né ekran,

pajisja juaj nuk éshté e pajisur me

funksionin e pirolizé€s ekonomike.

minuta pérpara se té higni mbetjet.

+ Pérpara se té pérdorni funksionin e
pirolizés, higni té gjithé aksesorét, raftin
me zgjatim dhe raftet anésore (nése ka).
Nése nuk higen, aksesorét dhe raftet
anésore té telit do t€ démtohen.

+ Nése produkti juaj ka njé aksesor
rezistent nga pirolizés (rezistent ndaj
vetépastrimit né temperaturé té lartg),
nuk keni nevojé t'i higni kéta aksesoré
nga furra. Nése aksesorét tuaj jané
rezistenté ndaj pirolizés apo jo, kjo
specifikohet né seksionin e aksesoréve.
Nése nuk specifikohet, aksesorét tuaj
nuk jané rezistent ndaj temperaturave té
larta. Duhet té higen nga furra pérpara
pastrimit pér té shmangur démtimet.

4. Rrotulloni gelésin e temperaturés né
temperaturén mé té larté "max"
(maksimale).

5. Kur fillon funksioni i pirolizés, "P2:00"
ndizet dhe fillon numérimin mbrapsht.
Koha e pirolizés (2 oré) shfaget né
ekran. Kjo kohé éshté e
pandryshueshme.

6. Kur furra arrin njé temperaturé té
caktuar pas fillimit té procesit té
pirolizés, simboli [&] shfaget né ekranin e
kohématésit dhe dera e furrés nuk mund
té hapet. Mos e |évizni me forcé dorezén
pér té zhbllokuar derén derisa té
pérfundojé procesi i pastrimit dhe
simboli i bllokimit té& zhduket nga ekrani.

7. Kur procesi i pastrimit té pérfundojé, né
ekran shfaget "End" (Fundi).
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8. Pasité shfaget "End" (Fundi) né ekran, 4.
rrotulloni butonat e funksionit dhe
temperaturés né pozicionin 0 (joaktiv)
pér té pérfunduar procesin.

9. Kur simboli f&] zhduket nga ekrani, higni 5
depozitat e mbetura me ujé uthull.

10.Prekni ¢do gelés pér té ndaluar
paralajmérimin zanor. 6

®

Pas pérfundimit té funksionit té
pirolizés, bllokimi i derés do té jeté
aktiv derisa furra té ftohet né
temperaturén e duhur. Nése
déshironi té gatuani né kété 7.
moment, "H" do té shfaget né
ekran dhe gatimi nuk do té jeté i
mundur.

Funksioni i vetépastrimit me temperaturé

té larté — piroliza ekonomike (Ndryshon

né varési t&€ modelit té€ produktit. Mund

té mos jeté i disponueshém né

produktin tuaj. ) 8.

v’ Nése furra juaj nuk éshté shumé e
papastér, ju rekomandojmé té pérdorni 9.
funksionin "Piroliza - ményra e
ekonomisé". Funksioni "Piroliza -
meényra e ekonomisé" merr mé pak
kohé se funksioni Piroliza". Nése furra
éshté shumé e papastér, funksioni
"Piroliza - ményra e ekonomisé" mund
té mos jeté i mjaftueshém. N&é kété
rast, pastrojeni até me funksionin

Prekni butonin ® ose ©.

= Mesazhi "ECO" shfaget né ekran
pér rreth 2 sekonda dhe mé pas
mesazhi P1:30 fillon té pulsojé.

. Rrotulloni gelésin e temperaturés né

temperaturén mé té larté "max"
(maksimale).

. Kur fillon funksioni i pirolizés, P1:30

ndizet dhe fillon numérimin mbrapsht.
Koha e pirolizés (1,5 oré) shfaget né
ekran. Kjo kohé éshté e
pandryshueshme.

Kur furra arrin njé temperaturé té
caktuar pas fillimit té procesit té
pirolizés, simboli [&] shfaget né ekranin e
kohématésit dhe dera e furrés nuk mund
té hapet. Mos e |évizni me forcé dorezén
pér té zhbllokuar derén derisa té
pérfundojé procesi i pastrimit dhe
simboli i bllokimit té zhduket nga ekrani.

Kur procesi i pastrimit té€ pérfundojé, né
ekran shfaget "End" (Fundi).

Pasi té shfaget "End" (Fundi) né ekran,
rrotulloni butonat e funksionit dhe
temperaturés né pozicionin 0 (joaktiv)
pér té pérfunduar procesin.

10.Kur simboli [&] zhduket nga ekrani, higni

depozitat e mbetura me ujé uthull.

11.Prekni ¢do celés pér té ndaluar

paralajmérimin zanor.

"Piroliza".
1. Higni té gjithé aksesorét brenda furrés.

Né modelet me rafte teli, mos harroni té
higni raftin e telit.

2. Pérpara se té filloni pastrimin, pastroni
sipérfaget e jashtme té furrés dhe
mbetjet e ushqgimit brenda furrés me njé
peceté me sapun.

®

Pas pérfundimit té funksionit té
pirolizés, bllokimi i derés do t€ jeté
aktiv derisa furra té ftohet né
temperaturén e duhur. Nése
déshironi té gatuani né kété
moment, "H" do té shfaget né
ekran dhe gatimi nuk do té jeté i
mundur.

. Zgjidhni funksionin e "pirolizés"
(Piroliza ).
= Mesazhi " P2:00" dhe "Pro"
shfaget né ekran pér rreth 2
sekonda dhe mé pas mesazhi
P2:00 fillon té pulsojé.

7.7 Pastrimi i derés sé furrés

Mund t'i higni derén e furrés dhe xhamat e
derés pér t'i pastruar. Si té higni dyert dhe

xhamat shpjegohet né seksionet "Hegja e
derés sé furrés" dhe "Heqja e xhamave

té brendshém té derés" . Pasi té keni
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hequr xhamat e brendshém t€ derés,
pastroni me njé detergjent pér larjen e
enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté t€ buté
ose sfungjer dhe thajini me njé peceté té
thaté. Pér mbetjet e kalcifikimit g& mund té
krijohen né xhamin e furrés, fshijeni xhamin
me uthull dhe shpélajeni.

Mos pérdorni pastrues té€ ashpér
@ gérryes, kruajtése metalike, lesh teli

ose materiale zbardhuese pér té

pastruar derén dhe xhamin e furrés.

Hegja e derés sé furrés
1. Hapni derén e furrés.

2. Hapni kapéset né folené e menteshés
sé derés sé pérparme djathtas dhe
majtas duke i shtyré poshté sig tregohet
né figure.

3. Llojet e menteshave ndryshojné si lloje
(A), (B), (C) sipas modelit t& produktit.
Figurat e méposhtme tregojné se si té
hapni ¢do lloj menteshe.

4. Mentesha e tipit (A) éshté e
disponueshme né llojet normale té
dyerve.

8K

5. Mentesha e llojit (B) éshté e
disponueshme né llojet e dyerve me
mbyllje té buté.

6. Mentesha e tipit (C) éshté e
disponueshme né llojet e dyerve me
hapje/mbyllje té buté.

7. Vendoseni derén e furrés né pozicion
gjysmeé té hapur.

[ 5

8. Térhigeni derén e hequr lart pér ta liruar
nga mentesha e djathté dhe e majté dhe
higeni até.

Pér té rivendosur derén, procedurat
@ e aplikuara gjaté hegjes sé saj

duhet té pérsériten pérkatésisht né

rend té kundért. Kur instaloni derén,

sigurohuni gé té mbylini kapéset né
folené e menteshés.

7.8 Heqja e xhamit té brendshém té
derés sé furrés

Xhami i brendshém i derés sé pérparme té
produktit mund té higet pér ta pastruar.

| 4

1. Hapni derén e furrés.

2. Térhigeni komponentin plastik, té ngjitur
né pjesén e sipérme té derés sé
pérparme, drejt vetes duke shtypur
njékohésisht pikat e presionit né té dy
anét e komponentit dhe higeni até.
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1 Xhamiméi 2 Xhamii

brendshém dytéi
brendshém

3 Xhamii 4 Xhamii
treté i jashtém
brendshém

5 Foleja
plastike e
xhamit -
poshté

3. Sic¢ tregohet né figuré, ngrini me kujdes
xhamin mé té brendshém drejt "A" dhe
mé pas higeni até duke e térhequr drejt
IIBII .

4. Pérsériteni té njéjtin proces pér hegjen e
xhamit té dyté dhe té treté.

Hapi i paré i rigrupimit té derés éshté
zévendésimi i xhamit té dyté dhe té treté (2,
3). Sig tregohet né figuré, vendosni skajin e
preré té xhamit qé té pérputhet me skajin e
preré té folesé plastike.

Rendi i vendosjes sé xhamave té
brendshém té dyté dhe té treté nuk éshté i
réndésishém, pasi ato mund té ndérrohen.
Kur vendosni xhamin mé té brendshém (1),
kushtojini vémendje vendosjes sé anés sé
printuar té xhamit né xhamin e dyté té
brendshém. Eshté thelbésore té vendosni
cepat e poshtém té té gjithé xhamave té
brendshém qé té pérputhen me foleté e
poshtme plastike (5). Shtyjeni komponentin
plastik drejt kornizés derisa té dégjohet njé
tingull "kércités".

Pas pastrimit, té gjithé xhamat
@ duhet té rimontohen.

7.9 Pastrimi i llambés sé furrés

NEé rast se dera e xhamit e llambés sé
furrés né zonén e gatimit ndotet; pastrojeni
duke pérdorur detergjent pér larjen e enéve,
ujé té ngrohté dhe njé peceté té buté ose
sfungjer dhe thajeni me njé peceté té thaté.
Né rast defekti té llambés sé furrés, mund
ta zévendésoni llambén e furrés duke
ndjekur seksionet né vijim.
Zévendésimi i llambés sé furrés
Paralajmérime té pérgjithshme
+ Pér té shmangur rrezikun e goditjes
elektrike pérpara se té ndérroni llambén e
furrés, shképuteni produktin nga rrjeti
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elektrik dhe prisni qé furra té ftohet. re. Nése éshté model i tipit (B), térhigeni
Sipérfaget e nxehta mund té shkaktojné sic tregohet né figuré dhe zévendésojeni
djegie! me njé té re.

+ Kjo furré ka njé llambé inkandeshente me
mé pak se 40 W, mé pak se 60 mm né
lartési, mé pak se 30 mm né diametér
ose njé llambé halogjene me fole G9 me
fugi mé té vogél se 60 W. Llambat jané té
pérshtatshme pér funksionim né
temperatura mbi 300°C. Llambat e furrés
ofrohen nga shérbimet e autorizuara ose

nga teknikifi.fté Iiceqpu:’ar. Ky..progukt 4. Rivendosni kapakun e xhamit.
pérmban njé llambé té klasés sé Nése furra juaj ka njé llambé katrore,
energjisé G.

1. Shképuteni produktin nga energjia

+ Pozicioni i llambés mund té ndryshojé
yshol elektrike.

nga ai gé tregohet né figuré.
+ Llamba e pérdorur né kété produkt nuk 2. Higni raftet e telit sipas pérshkrimit.
éshté e pérshtatshme pér t'u pérdorur pér
ndrigcimin e dhomave té shtépisé. Q&éllimi
i késaj llambé éshté té ndihmojé
pérdoruesin té shikojé produktet
ushgimore.
+ Llambat e pérdorura né kété produkt
duhet t'i rezistojné kushteve fizike

ekstreme si temperaturat mbi 50°C. 3. Ngrini kapakun mbrojtés t& xhamit t&
Nése furra juaj ka njé llambé té llambés me njé kagavidé. Higni fillimisht
rrumbullakét, vidén, nése ka njé vidé né llambén

1. Shképuteni produktin nga energjia katrore né produktin tuaj.

elektrike. 4. Nése llamba juaj e furrés éshté e tipit
(A) e treguar né figurén mé poshté,
rrotullojeni llambén e furrés si¢ tregohet
né figuré dhe zévendésojeni me njé té
re. Nése éshté model i tipit (B), térhigeni

2. Higeni kapakun e xhamit duke e
rrotulluar né drejtim té kundért té
akrepave té orés.

— si¢ tregohet né figuré dhe zévendésojeni
\ me njé té re.
J
~"

3. Nése llamba juaj e furrés éshté e tipit
(A) e treguar né figurén mé poshté,
rrotullojeni llambén e furrés si¢ tregohet
né figuré dhe zévendésojeni me njé té

5. Rivendosni kapakun e xhamit dhe raftet
me tela.
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8 Zgjidhja e problemeve

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé
udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me
shitésin ose njé servis té autorizuar. Mos u
pérpigni asnjéheré ta riparoni veté
produktin.

Avulli del gjaté kohés gé furra éshté duke

punuar.

+ Eshté normale té shikoni avull gjaté
funksionimit. >>> Ky nuk éshté njé gabim.

Gjaté gatimit shfagen pika uji

« Avullii krijuar gjaté gatimit kondensohet
kur bie né kontakt me sipérfaget e ftohta
jashté produktit dhe mund té formojé
pika uji. >>> Ky nuk éshté njé gabim.

Dégjohen tinguj metaliké kur produkti

ngrohet dhe ftohet.

+ Pjesét metalike mund té zgjerohen dhe té
Iéshojné tinguj kur nxehen. >>> Ky nuk
éshté njé gabim.

Produkti nuk funksionon.

+ Siguresa mund té jeté djegur ose mund
té keté defekt. >>> Kontrolloni siguresat
né automatin e siguresave. Ndérrojini ato
nése éshté e nevojshme dhe ngrijini.

+ Pajisja mund té mos jeté futur né prizé
(té tokézuar). >>> Kontrolloni nése pajisja
éshté e futur né prize.

+ (Nése ka kohématés né pajisjen tuaj)
Butonat né panelin e kontrollit nuk
funksionojné. >>> Nése produkti juaj ka
njé kyc butonash, kygi i butonave mund
té jeté i aktivizuar; ¢aktivizoni kygin e
butonave.

Drita e furrés nuk ndizet.

+ Llamba e furrés mund té keté defekt. >>>
Ndérroni llambén e furrés.

+ Nuk ka energji elektrike. >>> Sigurohuni
qé rrjeti elektrik éshté né puné dhe
kontrolloni siguresat né automatin e
siguresave. Ndérroni siguresat nése
éshté e nevojshme ose ngrijini ato
pérseéri.

Furra nuk ngrohet.

+ Furra mund té mos vendoset né njé
funksion gatimi dhe/ose temperaturé
specifike. >>> Caktoni furrén né njé
funksion gatimi dhe/ose temperaturé
specifike.

* Nuk ka energji elektrike. >>> Sigurohuni
qgé rrjeti elektrik éshté né puné dhe
kontrolloni siguresat né automatin e
siguresave. Ndérroni siguresat nése
éshté e nevojshme ose ngrijini ato
pérseéri.
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